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Introducere

Scopul principal al acestor note de lansare este de a informa utilizatorii despre schimbarile
majore din aceastd versiune a distributiei Debian GNU/Linux, de a oferi informatii despre
cum sa se actualizeze In sigurantd de la versiunea precedentd la cea curentd si, nu in ultimul
rand, de a informa utilizatorii despre problemele cunoscute ce pot apdrea la actualizarea sau
la folosirea versiunii etch.

A se retine cd este imposibil sd fie trecute in revistd toate problemele cunoscute si, de aceea, s-a
realizat o selectie pe baza relevantei si a impactului pe care il au.

Cea mai recentd versiune a acestui document este intotdeauna disponibild la http://www.
debian.org/releases/stable/releasenotes. Dacd versiunea pe care o cititi este mai
veche de o luni!, probabil veti prefera s obtineti ultima versiune.

A se retine ca oferim suport si documentdm actualizarile doar pornind de la versiunea anterior
lansatd (in acest caz, pornind de la sarge). Daca trebuie sd actualizati pornind de la versiuni
mai vechi, va sugerdm sa cititi editiile precedente ale notelor de lansare si sa actualizati mai
intai la versiunea sarge.

1.1 Raportarea erorilor din acest document

Am incercat sd testdm toti pasii descrisi in acest document si chiar am incercat sd anticipdm
toate problemele care ar putea fi intaimpinate de utilizatorii nostri.

Totusi, dacd considerati cd ati gdsit o greseald in acest document (fie ea informatie incorectd ori
lipsd), va rugdm sa trimiteti un raport de problema cdtre sistemul de raportare a problemelor
(http://bugs.debian.org/), pentru pachetul release-notes.

"Versiunea este trecutd pe prima pagina a variantei PDF si in notele de subsol ale variantei HTML


http://www.debian.org/releases/stable/releasenotes
http://www.debian.org/releases/stable/releasenotes
http://bugs.debian.org/
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1.2 Contribuiti cu rapoarte de actualizare

Orice informatii legate de actualizarea de la sarge la etch din partea utilizatorilor sunt bin-
evenite. Daca doriti sd oferiti astfel de informatii, vd rugdm sa trimiteti un raport de
problema cu rezultatele dumneavoastra catre sistemul de raportare a problemelor (http:
//bugs.debian.org/) pentru pachetul upgrade-reports. Va rugdm sa comprimati orice
atasamente incluse (folosind gzip).

Vd rugdm sd includeti urmadtoarele informatii cand trimiteti raportul:

¢ Starea bazei de date a pachetelor inainte si dupd actualizare: baza de date a starii lui
dpkg, aflatd in /var/1ib/dpkg/status, si informatiile de stare ale lui aptitude,
aflatein /var/lib/aptitude/pkgstates. Ar fi trebuit sd faceti o copie de siguranta
inainte de actualizare, dupa metoda descrisa la ‘Faceti copii de siguranta pentru orice
date sau configuratii’ pe pagina 13, dar puteti gdsi copii de sigurantd ale acestor
informatii in /var/backups.

¢ Jurnalele sesiunii, folosind script, asa cum este descris in ‘Inregistrarea sesiunii’ pe
pagina 21.

e Jurnalele lui aptitude, aflate in /var/log/aptitude.

Nota: ar fi bine sd dedicati ceva timp verificdrii jurnalelor pentru a sterge din ele eventualele
informatii sensibile si/sau confidentiale, inainte de a le include in raport, deoarece informatia
va fi disponibild public.

1.3 Sursele acestui document

Acest document este generat folosind debiandoc-sgml. Sursa notelor de lansare este
disponibild in arhiva CVS a Proiectului de documentare Debian. Puteti folosi interfata web (http:
//cvs.debian.org/ddp/manuals.sgml/release-notes/?root=debian-doc) pen-
tru a-i accesa fisierele individual, prin internet, si sd vedeti schimbadrile facute asupra lor. Pen-
tru mai multe informatii despre metodele de accesare ale CVS-ului, a se vedea Paginile CVS
ale Proiectului de documentare Debian (http://www.debian.org/doc/cvs).


http://bugs.debian.org/
http://bugs.debian.org/
http://cvs.debian.org/ddp/manuals.sgml/release-notes/?root=debian-doc
http://cvs.debian.org/ddp/manuals.sgml/release-notes/?root=debian-doc
http://www.debian.org/doc/cvs

Capitolul 2

Noutdti in Debian GNU/Linux 4.0

Aceastd versiune adauga suport oficial pentru arhitectura AMD64 care suporta procesoare atat
de la Intel (EM64T) cat si de la AMD (AMD64). In timpul versiunii anterior lansate, Debian
GNU/Linux 3.1 ('sarge’), o versiune neoficiald a acestei portdri a fost disponibila.

S-a renuntat la suportul oficial pentru arhitectura Motorola 680x0 (‘'m68k’) deoarece aceasta
arhitectura nu a indeplinit criteriile impuse de catre managerii pentru lansdrile Debian. Cele
mai importante motive din spatele acestei decizii sunt performanta si suportul limitat din
partea autorilor originari pentru ansamblul de unelte esentiale. Totusi, este de asteptat ca
portarea m68k sd ramand activa si disponibild pentru instalare chiar dacd nu este parte din
acestd versiune stabila oficiala.

De aici rezultd urmatoarea listd de arhitecturi suportate pentru Debian GNU/Linux etch:

¢ Intel x86 ("i386”)

¢ Alpha (‘alpha’)

¢ SPARC (‘sparc’)

¢ PowerPC ("powerpc’)

e ARM (‘arm’)

¢ MIPS (‘mips’ (big-endian) si ‘mipsel” (little-endian))
¢ Intel Itanium ('ia64’)

e HP PA-RISC (‘"hppa’)

e 5/390 ("s390")

AMD64 ("famd64”)

Puteti citi mai multe despre starea portarilor si afla detalii specifice arhitecturii dumneavoastra
la paginile web ale portdrilor Debian (http://www.debian.org/ports/alpha/).


http://www.debian.org/ports/alpha/
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2.1 Noutati in distributie

Aceastd noud versiune Debian vine, ca de obicei, cu mult mai mult software decat versiunea
precedentd, sarge; distributia include peste 6500 de pachete noi, ajungand la un total de peste
18200 de pachete. Mare parte din software-ul din distributie a fost actualizat: peste 10700 de
pachete software (adica 68% din numadrul de pachete din sarge). De asemenea, datoritd unor
motive diverse, un numar semnificativ de pachete (peste 3500, 23% din pachetele din sarge) au
fost eliminate din distributie. Pentru aceste pachete nu veti mai vedea actualizdri, acestea fiind
marcate ca ‘Invechite’ in interfetele de administrare a pachetelor.

Cu aceastd versiune, Debian GNU/Linux trece de la XFree86 la versiunea 7.1 a X.Org, care
include suport pentru o gama larga de hardware si suport imbunatatit pentru auto-detectie.
Acesta suportd si Compiz, care este unul dintre primii manageri de ferestre compozite pentru
Sistemul de ferestre X, care este capabil sd foloseascd la maxim accelerarea OpenGL pentru
pléacile video suportate.

Debian GNU/Linux furnizeazd din nou aplicatii pentru desktop si medii pentru desktop.
Printre altele, acum Debian GNU/Linux include mediile de desktop GNOME 2.14', KDE 3.5.5a
si Xfce4.4. Aplicatiile de productivitate au fost si ele actualizate, inclusiv pachetele de aplicatii
de birou OpenOffice.org 2.0.4a si KOffice 1.6 cat si GNUcash 2.0.5, GNUmeric 1.6.3 si Abiword
24.6.

Printre aplicatiile actualizate se afld si Evolution 2.6.3 si Gaim 2.0. Suita Mozilla a fost actual-
izatd si ea, Insd programele principale au fost redenumite deoarece numele vechi erau marci
inregistrate: iceweasel (versiunea 2.0.0.2) este numele navigatorului Firefox si icedove
(versiunea 1.5) este numele clientului de posta electronica Thunderbird.

Aceastd versiune contine , printre altele, si urmatoarele :

biblioteca GNU C, versiunea 2.3.6

colectia de compilatoare GNU 4.1 care sunt compilatoarele implicite

¢ interpretoare de limbaje: Python 2.4, PHP 5.2

aplicatii pentru servere:

- severe de postd electronicad: Exim 4.63 (serverul de postd electronica implicit pentru
instaldrile noi), Postfix 2.3, Courier 0.53, Cyrus 2.2

- servere de web: Apache 2.2, fnord 1.10

- servere de baze de date: MySQL 5.0.32, PostgreSQL 8.1
- serverul OpenSSH, versiunea 4.3

— serverele de nume: Bind 9.3, maradns 1.2

- server de directoare: OpenLDAP 2.3

Distributia oficiald Debian GNU/Linux contine acum intre 19 si 23 de CD-uri cu binare (in
functie de arhitecturd), precum si un numadr similar de CD-uri cu surse. De asemenea, este
disponibila si o versiune pe DVD a distributiei.

'cu unele module din GNOME 2.16
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2.1.1 Managementul de pachete

aptitude este programul preferat pentru lucrul in consold pentru managementul pachetelor.
aptitude suportd in linia de comanda majoritatea operatiilor pe care le suportd si apt-get
si s-a dovedit a fi mai bun la rezolvarea dependentelor decat apt-get. Dacd mai utilizati
dselect, ar trebui sd folositi aptitude ca interfata primordiald pentru administrarea pa-
chetelor.

Pentru etch, in aptitude, s-a implementat un mecanism avansat de rezolvare a conflictelor,
care va incerca sad gaseascad cea mai buna solutie in cazul in care se detecteaza conflicte datorate
schimbarilor dependentelor dintre pachete.

APT Securizat este acum disponibil in etch. Aceasta facilitate adauga un nivel suplimentar
de securizare sistemelor Debian GNU/Linux prin suportarea intr-un mod facil a criptografiei
puternice si a semnaturilor digitale pentru a valida pachetele descdrcate. Aceastd versiune
include unealta apt -key care permite addugarea de noi chei la inelul de chei apt, care, in mod
implicit, contine doar cheia curentd de semnare a arhivei Debian, care, la randul ei, este inclusa
in pachetul debian-archive-keyring.

Cu configuratia implicitd, apt va va avertiza daca pachetele sunt descdrcate din surse care
nu sunt autentificate. Este posibil ca urmdtoarele versiuni sa forteze ca toate pachetele sa fie
verificate inainte de a fi descarcate. Administratorii de surse apt neoficiale sunt incurajati atat
sd isi genereze o cheie criptograficd si sd-si semneze fisierele Release, cat si sa ofere un mod
securizat de distributie a cheilor lor publice.

Pentru mai multe informatii vd rugam sd cititi pagina de manual a lui apt (8),
capitolul Semnarea pachetelor in Debian (http://www.debian.org/doc/manuals/
securing-debian-howto/ch7#s-deb-pack-sign)al Manualului de securizare pentru De-
bian si documentatia wiki (http://wiki.debian.org/Securelpt).

O altd facilitate addugatd in apt este abilitatea de a descdrca doar schimbdrile petrecute in
tisierele Packages de la ultima actualizare a listelor de pachete. Mai multe informatii despre
aceastd facilitate la “Actualizare mai lentd a fisierelor cu indecsi de pachete APT’ pe pagina 36.

2.1.2 debian-volatile este acum un serviciu oficial

Serviciul debian-volatile care a fost introdus ca un serviciu neoficial odatd cu lansarea lui sarge,
a devenit acum un serviciu oficial in Debian GNU/Linux.

Acest lucru inseamnd cd acum foloseste o adresd . debian.org?. Asigurati-va ci aveti fisierul
/etc/apt/sources.list actualizat dacd utilizati deja acest serviciu.

Serviciul debian-volatile le permite utilizatorilor sad actualizeze cu usurintd pachetele stabile care
contin informatii ce isi pierd rapid actualitatea. Astfel de exemple sunt lista cu semnaturi de
virusi a unui program anti-virus sau lista unui filtru de spam. Pentru informatii suplimentare
si o lista cu situri-oglinda vizitati pagina de web (http://volatile.debian.org/).

2vechea adresi volatile.debian.net va rdmane si ea, pentru moment, valida.


http://www.debian.org/doc/manuals/securing-debian-howto/ch7#s-deb-pack-sign
http://www.debian.org/doc/manuals/securing-debian-howto/ch7#s-deb-pack-sign
http://wiki.debian.org/SecureApt
http://volatile.debian.org/
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2.2 Imbunititiri ale sistemului

A fost efectuatd o serie intreagd de schimbadri in distributie, schimbari care vor duce la noi
beneficii pentru instaldrile noi de etch, insd, este posibil ca acestea sd nu se aplice automat
asupra sistemelor actualizate pornind de la sarge. Aceastd sectiune oferd o privire de ansamblu
asupra celor mai importante schimbari.

A scazut prioritatea pachetelor de baza pentru dezvoltare Un numadr de pachete pentru dez-
voltare, care pand acum aveau prioritatea standard, acum au prioritatea optional, lucru
care inseamnd cd nu vor mai instalate in mod implicit. Aici sunt incluse: compilatorul
standard C/C++, gcc, cat si alte aplicatii (dpkg-dev, flex, make) si antetele pentru
dezvoltare (1ibc6-dev, l1inux—kernel-headers).

Daca doriti sa aveti aceste pachete pe sistemul dumneavoastra, cea mai usoara metoda
este sd instalati pachetul build-essential, care le va “trage” pe cele mai multe dintre
ele.

SELinux are prioritatea standard, dar nu e implicit activat Pachetele necesare pentru supor-
tul SELinux au acum prioritatea standard. Acest lucru inseamnd cd vor fi instalate in mod
implicit pentru instaldrile noi. Pe sistemele deja existente puteti instala SELinux folosind:

# aptitude install selinux-basics

A se retine cd suportul pentru SELinux nu este activat, in mod implicit. Informatii de-
spre configurare si activarea SELinux pot fi gasite pe wiki-ul Debian (http://wiki.
debian.org/SELinux)

Noul superseviciu inet implicit Superserviciul inet implicit in etch este openbsd-inetd in
loc de netkit-inetd. Acesta nu va fi pornit dacd nu sunt configurate nici un fel de
servicii, acesta fiind configuratia implicitd. Noul serviciu implicit va fi instalat automat
la actualizare.

Clona vi implicita s-a schimbat Clona vi instalatd iIn mod implicit este acum o versiune
compactd a lui vim (vim-tiny) inloc de nvi.

Schimbari in facilititile standard ale lui ext2/ext3 Noile sisteme de fisiere ext2 si ext3 vor
fi create cu facilitatile dir_index si resize_inode activate in mod implicit. Prima mareste
viteza operatiilor in directoarele cu multe fisiere; cea de-a doua dad posibilitatea de a red-
imensiona un sistem de fisiere in timpul functiondrii (si anume, in timp ce este montat).

Utilizatorii care actualizeazd sistemele sarge pot lua in calcul adudgarea manuald a fan-
ionului dir_index folosind tune2fs?; fanionul resize_inode nu poate fi addugat la sis-
temele de fisiere deja existente. Este posibild verificarea fanioanelor active pentru un
anumit sistem de fisiere prin intermediul comenzii dumpe2fs -h.

*Fanionul filetype ar trebui s& fie deja activ la majoritatea sistemelor de fisiere, poate cu exceptia sistemelor
instalate inainte de sarge.


http://wiki.debian.org/SELinux
http://wiki.debian.org/SELinux
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Codarea implicita pentru etch este UTF-8 Codarea implicitd pentru noile instaldri de Debian
GNU/Linux este UTF-8. Un numadr de aplicatii vor avea, si ele, codarea implicitda UTF-8.

Utilizatorii care actualizeaza sistemele la etch si care doresc s treaca la UTF-8 vor trebui
sd 1si reconfigureze mediul si definitiile de localizare. Valoarea implicitd pe sistem poate
fi schimbata folosind dpkg-reconfigure locales; mai inti selectati o localda UTF-8
pentru limba si tara dumneavoastrd si apoi configurati-o ca fiind implicitd. A se retine ca
trecerea la UTF-8 inseamna cd, cel mai probabil, va trebui sa convertiti fisierele existente
din vechea codare in UTF-8.

Pachetul ut f8-migration-tool contine o unealtd care poate ajuta la migrare, totusi,
acest pachet este disponibil doar in distributia instabila deoarece nu era pregatit pentru
etch. Se recomandad sa faceti copii de sigurantd ale datelor si configuratiilor inainte de a
folosi aceastd unealta.

A se retine cd este posibil ca unele aplicatii sa nu functioneze corect intr-un mediu UTE-§,
de cele mai multe ori datoritd problemelor de afisare.

Pe wiki-ul Debian (http://wiki.debian.org/Sarge2EtchUpgrade) sunt informatii su-
plimentare referitoare la schimbarile introduse intre sarge si etch.

2.3 Schimbari legate de seria de nucleu

Debian GNU/Linux 4.0 vine cu versiunea 2.6.18 de nucleu pentru toate arhitecturile; versiunea
este in mare parte * compatibild cu nucleele 2.4, insd Debian nu mai suporti si nu mai oferd
nuclee 2.4.

S-au efectuat schimbari majore, atat in nucleu cat si in modul de impachetare a acestuia pentru
Debian. Unele dintre aceste schimbdari complica procedura de actualizare si au potentialul de
a duce la probleme in timpul repornirii sistemului, dupa actualizarea la etch. Acestd sectiune
oferd o vedere de ansamblu asupra celor mai importante schimbadri; potentialele probleme si
informatii despre modul de ocolire a acestora sunt incluse capitolele ulterioare.

Dacd acum folositi un nucleu 2.4, ar trebui sa cititi cu atentie ‘Actualizarea la un nucleu 2.6” pe
pagina 37.

2.3.1 Schimbari in impachetarea nucleului

Redenumirea pachetelor de nucleu Toate pachetele care contin nucleul Linux au fost reden-
umite din kernel-+ in 1inux-« pentru a reorganiza numele pachetelor. Acest lucru va
permite pe viitor includerea de nuclee non-Linux in Debian.

Acolo unde este posibil, se furnizeaza pachete tranzitionale de tip marionetd care depind de
pachetele noi.

*Este posibil ca unele pachete (rare) si nu mai functioneze corect cu un nucleu 2.4; a se vedea ‘Anumite aplicatii
ar putea sa nu mai functioneze cu un nucleu 2.4’ pe pagina 35.


http://wiki.debian.org/Sarge2EtchUpgrade
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2.3.2 Noi utilitare pentru generarea imaginilor initrd

Pachetele Debian cu imaginile de nucleu pentru Alpha au nevoie de o imagine initrd pentru a
porni sistemul. Datoritd schimbadrilor din nucleu, utilitarul folosit la generea imaginilor initrd
in sarge, initrd-tools, nu mai poate fi folosit si este depdsit. S-au dezvoltat doud util-
itare noi pentru a-1 inlocui: initramfs-tools si yaird. Conceptele din spatele celor doud
utilitare noi sunt foarte diferite; o vedere de ansamblu este disponibild pe wiki-ul Debiani
(http://wiki.debian.org/InitrdReplacementOptions). Ambele vor genera o imag-
ine initrd folosind sistemul de fisiere initramfs, care este o arhivd cpio comprimatd. Utilitarul
implicit si recomandat este initramfs-tools.

Actualizand nucleul la o versiune din etch, initramfs-tools va fi instalat in mod implicit.
Daca actualizati de la un nucleu 2.4 la un nucelu 2.6, va trebui sa utilizati initramfs-tools.
Dacd folositi yaird si rulati un nucleu 2.2 sau 2.4, instalarea linux-image-2.6 va esua.

Pachetul initrd-toolseste incd inclus in etch deoarece este necesar pentru actualizarile de
la sarge. In urmatoarea versiune se va renunta la el.

2.3.3 Managementul dinamic a lui /dev si recunoasterea hardware-ului

Nucleele etch nu mai oferd suport pentru devfs.
udev, care il inlocuieste pe devfs, este 0 implementare in spatiul utilizator a lui devfs.

udev este montat in directorul /dev si va popula acel director, in mod dinamic, cu dispozi-
tive suportate de nucleu. Pe mdsurd ce sunt incarcate sau descarcate module, pe baza eveni-
mentelor generate de cdtre nucleu, se adaugd sau se scot dispozitive din acel director. udev
este mult mai versatil decat devfs si oferd servicii care sunt folosite de cdtre alte pachete,
precum hal (nivelul de abstractizare al hardware-ului).

In combinatie cu nucleul, udev se ocupd si cu recunoasterea si incdrcarea modulelor pentru
dispozitivele detectate. Din acest motiv, este in conflict cu hotplug. In sarge discover putea
fi folosit si pentru a incdrca module in timpul procesului de initializare a sistemului, insa ver-
siunea noud din etch nu mai ofera aceastd functionalitate. discover este inca folosit de X.Org
pentru a detecta ce fel de controler grafic este in sistem.

Dacd instalati o imagine de nucleu Debian, udev este instalat automat ca dependentd deoarece
initramfs-tools depinde de el.

Puteti evita instalarea pachetului udev dacd compilati un nucleu fard module sau daca folositi
un generator de imagini initrd alternativ, cum ar fi yaird. Totusi, initramfs-tools este
generatorul de initrd recomandat.


http://wiki.debian.org/InitrdReplacementOptions
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Sistemul de instalare

Sistemul de instalare Debian este sistemul oficial de instalare pentru Debian. Acesta oferd o
gamad largd de metode de instalare. Metodele disponibile pentru instalarea sistemului dum-
neavoastrd depind de arhitectura pe care o folositi.

Imagini ale sistemului de instalare pentru etch si Ghidul de instalare pot fi gasite
pe situl  proiectului  Debian  (http://www.debian.org/releases/stable/
debian—-installer/).

Ghidul de Instalare este inclus si pe primul CD/DVD din setul oficial de CD-uri/DVD-uri
Debian, la:

/doc/install/manual/limbd/index.html

Puteti verifica si erata (http://www.debian.org/releases/stable/
debian-installer/index#errata) programului de instalare Debian pentru o listd
de probleme cunoscute.

Sistemul de instalare poate fi utilizat doar pe sisteme alpha care suportd consola SRM.
Asigurati-va cd ati trecut sistemul pe SRM inainte sa incepeti instalarea. Daca sistemul dum-
neavoastra suportd doar consola AlphaBIOS/ARC, metoda recomandatd de a instala etch
este sd instalati mai intdi o versiune (minimald) de woody, actualizati sistemul la sarge, si
in cele din urmd, o actualizare la etch. Pentru informatii suplimentare despre diferitele
tipuri de console, vd rugam cititi referintele de la Paginile Debian despre portarea alpha
(http://www.debian.org/ports/alpha).

3.1 Noutati in sistemul de instalare

Sistemul de instalare Debian a fost imbundtatit foarte mult de la prima sa lansare oficiald odata
cu sarge si beneficiazd de suport imbunadtatit pentru detectia hardware si cateva elemente noi
deosebite.


http://www.debian.org/releases/stable/debian-installer/
http://www.debian.org/releases/stable/debian-installer/
http://www.debian.org/releases/stable/debian-installer/index#errata
http://www.debian.org/releases/stable/debian-installer/index#errata
http://www.debian.org/ports/alpha
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In aceste note de lansare vom prezenta doar schimbdrile majore din programul de insta-
lare. Dacd va intereseazd o vedere de ansamblu detaliatd a modificarilor aparute de la sarge,
verificati anunturile de lansare pentru versiunile beta si RC pentru etch, disponibile pe pagina
proiectului la istoricul stirilor (http://www.debian.org/devel/debian-installer/
News /).

3.1.1 Schimbadri majore

Nu se mai reinitializeaza sistemul in timpul instalarii In trecut, instalarea era impartita in
doud etape: crearea unui sistem de baza care putea fi pornit, urmata de o reinitializare
a sistemului si executia programului base-config care se ocupa de lucruri precum
crearea utilizatorilor, instalarea sistemului de administrare a pachetelor si instalarea de
pachete aditionale (folosind tasksel).

Pentru etch, etapa a doua a procesului de instalare a fost integrata chiar in programul de
instalare Debian. Acest lucru aduce un numar de avantaje printre care securitate sporita
si faptul cd dupd reinitializarea sistemului la sfarsitul procesului de instalare, noul sistem
ar trebui sd aiba deja stabilite zona fusului orar si, daca ati instalat mediul Desktop, va
porni imediat interfata grafica.

Codarea UTF-8 implicitd pentru noile sisteme Sistemul de instalare va configura sistemul sa
foloseasca codarea UTF-8 in locul codarilor specifice fiecdrei limbi (ca de exemplu ISO-
8859-2, EUC-JP sau KOI-8).

Mai multa flexibilitate la partitionare Acum este posibil sd creati sisteme de fisiere pe un
volum LVM folosind partitionarea ghidata.

Sistemul de instalare poate crea si sisteme de fisiere criptate. Folosind partitionarea
manuald puteti alege intre dm-crypt si loop-aes, folosind o parold-fraza sau o cheie
aleatoare, si puteti modifica diverse alte optiuni. Folosind partitionarea ghidata, progra-
mul de instalare va crea o partitie LVM criptatd ce contine, ca volume logice, orice alt
sistem de fisiere (cu exceptia lui /boot) .

Modul recuperare Puteti folosi programul de instalare pentru a rezolva problemele apdrute
la sistemul dumneavoastrd, ca de exemplu dacd refuza sa porneasca sistemul de operare.
Primii pasi vor fi la fel ca o instalare normald, dar programul de instalare nu va porni
programul de partitionare. In schimb v va oferi un meniu cu optiuni de recuperare.

Activati modul recuperare pornind programul de instalare cu rescue, sau addugand
parametrul rescue/enable=true la pornirea sistemului de instalare.

Folosirea lui sudo in locul contului root In timpul instalarii de tip expert puteti alege sd nu
creati un cont root (acesta va fi blocat), si sd configurati in schimb sudo astfel incat primul
utilizator sd poata folosi acest mecanism pentru administrarea sistemului.

Verificarea criptografica a pachetelor descarcate Acum pachetele descércate cu programul de
instalare sunt verificate prin metode criptografice cu ajutorul lui apt, astfel, compro-
miterea unui sistem care este instalat prin retea este mai dificila.


http://www.debian.org/devel/debian-installer/News/
http://www.debian.org/devel/debian-installer/News/
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Configurare simplificatd a postei electronice Dacd este instalat un “sistem standard”, progra-
mul de instalare pregdteste o configuratie de bazad pentru serverul de postd electronica
care va oferi servicii de livrare doar pentru adresele locale. Serverul de posta electronica
nu va fi disponibil pentru alte sisteme din aceiasi retea. Daca doriti sd vd configurati sis-
temul sd manevreze si mesajele pentru alte sisteme (care le receptioneaza sau le trimit)
va trebui sd reconfigurati sistemul de postd electronica dupa instalare.

Selectarea mediului de birou Sistemul de instalare va instala in mod implicit GNOME ca
mediu de birou implicit, daca utilizatorul cere unul.

Totusi, utilizatorii care doresc sa instaleze un alt mediu de birou pot face acest lucru
addugand parametrii urmatori la pornire: tasks="standard, kde-desktop”, pen-
tru KDE si tasks="“standard, xfce-desktop” pentru Xfce. A se retine ca aceasta
nu va reusi dacd se foloseste o imagine de CD completd, fard sd aveti un sit-oglinda ca
sursd suplimentard de pachete; va functiona pentru imagini DVD sau orice alte metode
de instalare.

Exista, de asemenea, si imagini de CD separate care instaleazd KDE sau Xfce in mod
implicit.

Limbi noi Multumita eforturilor traducatorilor, Debian poate fi instalat acum in 47 de limbi
folosind interfata in mod text a programului de instalare. Astfel sunt cu sase limbi mai
mult decat in sarge. Limbile addugate in aceastd versiune sunt bielorusa, esperanto, es-
tona, kurda, macedoneana, tagalog, vietnameza si wolof. Limbile la care s-a renuntat in
acestd versiune, deoarece nu au mai fost actualizate traducerile, sunt persana si welsh.

Utilizatorii care nu doresc sa foloseascd nici un fel de localizare pot selecta C ca lo-
cald preferatd in lista de selectare a limbii. Mai multe informatii legate de acoperirea
per limba sunt disponibile la lista limbilor in d-i (http://d-1i.alioth.debian.org/
il8n-doc/languages.html).

Selectare simplificata a localizarii si a fusului orar Configurarea limbii, tdrilor si a fusurilor
orare s-a simplificat in scopul reducerii necesarului de informatie din partea utilizatoru-
lui. Acum programul de instalare este capabil sd ghiceasca tara si fusul orar pe baza
limbii selectate, sau va oferi o listd redusd, dacd nu poate ghici. Totusi, dacd este nevoie,
utilizatorii incd mai pot introduce combinatii obscure.

Localizare imbunatatita la nivel de sistem Marea majoritate a sarcinilor de internationalizare
si localizare care erau responsabilitatea lui localization-config, sunt acum incluse
in programul de instalare Debian sau chiar in pachete. Aceasta inseamna cd selectarea
unei limbi va instala automat pachetele necesare acelei limbi (dictionare, documentatie,
fonturi...) atat in mediul standard cat si in mediile de birou. Configuratia care nu mai
este manevratd automat este cea referitoare la dimensiunea hartiei si, pentru anumite
limbi, cateva optiuni avansate ale tastaturii in sistemul de ferestre X.

A se retine cd pachetele specifice limbii vor fi instalate automat doar dacd sunt disponibile
in timpul instalarii.


http://d-i.alioth.debian.org/i18n-doc/languages.html
http://d-i.alioth.debian.org/i18n-doc/languages.html
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3.1.2 Instalare automata

O multime de modificdri mentionate in sectiunea anterioara implicd si schimbari in suportul
sistemului de instalare pentru instalarea automatd folosind fisiere de preconfigurare. Acest
lucru inseamnd ca dacd aveti fisiere de preconfigurare a procesului automat de instalare care
au functionat cu programul de instalare din sarge, s-ar putea ca acestea sa nu functioneze cu
noul sistem de instalare fara modificari.

Vestea buna este cd Ghidul de instalare (http://www.debian.org/releases/stable/
installmanual) are acum o anexd separatd cu documentatie detaliata despre instalarea au-
tomatd preconfigurata.

Sistemul de instalare din etch introduce niste facilitati noi care permit o mai bund si mai usoara
automatizare a procesului de instalare. S-a addugat si suport pentru scheme de partitionare
avansate folosind RAID, LVM si LVM criptat. A se vedea documentatia pentru detalii supli-
mentare.

3.2 Concursul de popularitate

Spre deosebire de versiunea anterioard, programul de instalare se va oferi din nou sa instaleze
pachetul popularity-contest. Acest pachet nu era instalat in mod implicit in sarge, dar
era instalat in versiunile anterioare.

popularity-contest oferd proiectului Debian informatii valoroase despre utilizarea reald
a pachetelor din distributie. Aceste informatii sunt utilizate, in primul rand, pentru a decide
ordinea in care pachetele sunt incluse pe CD-urile de instalare, fiind totodatd consultate de
dezvoltatorii Debian pentru a decide daca sa adopte sau nu un pachet care nu mai are respon-
sabil.

Informatiile din popularity-contest sunt procesate in mod anonim. Am aprecia daca ati
participa la acest sondajul oficial; astfel, ati ajuta la imbunatatirea Debian.


http://www.debian.org/releases/stable/installmanual
http://www.debian.org/releases/stable/installmanual
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Actualizarea de la versiuni precedente

4.1 Pregatirile pentru actualizare

Vd sugerdm sd cititi si informatiile de la ‘Probleme de care ar trebui sa stiti in etch” pe pagina 35
inainte de a incepe actualizarea. Acest capitol trateaza problemele ce pot sd apard, care nu sunt
direct legate de procesul de actualizare, dar care ar putea fi, totusi, important sa fie stiute
inainte de a incepe.

4.1.1 Faceti copii de siguranta pentru orice date sau configuratii

Inainte de a va actualiza sistemul, este indicat s faceti o copie de sigurantd completd, sau
cel putin a datelor sau a configuratiilor pe care nu va permiteti sa le pierdeti. Uneltele si
procesele de actualizare sunt suficient de fiabile, insd o problema hardware aparutd in mijlocul
actualizdrii poate afecta sever un sistem.

Lucrurile principale pe care veti dori sd le copiati sunt continutul lui /etc, /var/lib
/dpkg, /var/lib/aptitude/pkgstates si rezultatul ruldrii dpkg -—get-selections
“x " (ghilimelele sunt importante).

Procesul de actualizare, in sine, nu modifica nimic in directorul /home. Totusi, unele aplicatii
(cum ar fi unele componente ale suitei Mozilla, mediile grafice GNOME si KDE) sunt cunos-
cute pentru faptul cd suprascriu valorile existente ale configuratiilor utilizatorilor cu noi valori
implicite iIn momentul in care o versiune noud a aplicatiei este pornitd pentru prima oard de
cdtre utilizator. Ca madsurd de precautie, veti dori probabil sa faceti o copie de sigurantd a
fisierelor si directoarelor ascunse (care incep cu punct, “dotfiles”) din directoarele utilizato-
rilor. Copia ar putea sd va ajute sd recreati vechile configuratii. Probabil veti dori sd informati
si utilizatorii in legdturd cu aceastad problema.

Orice operatie de instalare a pachetelor trebuie executata cu drepturi de superutilizator, deci
tie va autentificati ca root, fie utilizati su sau sudo pentru a obtine drepturile de acces necesare.

Operatia de actualizare trebuie sa respecte cateva preconditii; va trebui sd verificati daca sunt
respectate inainte de actualizare.
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4.1.2 Informati utilizatorii din timp

Este o idee bund sa va informati din timp toti utilizatorii despre actualizarile planificate, chiar
daca utilizatorii ce va acceseaza sistemul prin conexiuni ssh n-ar trebui sa sesizeze prea multe
in timpul actualizarii si ar trebui sd poatd continua lucrul.

Dacd doriti sd va luati masuri suplimentare de precautie, faceti o copie de sigurantd sau
demontati partitiile utilizatorilor (/home) inainte de actualizare.

Probabil cd va trebui sa faceti si o actualizare de nucleu odatd cu trecerea la etch, deci o re-
pornire va fi necesard, iIn mod normal. Tipic, aceasta se va petrece dupa ce se finalizeaza
actualizarea.

4.1.3 Pregdtiti recuperarea

Datorita multiplelor schimbari din nucleu intre sarge si etch, in ceea ce priveste modulele,
detectarea, numirea componentelor si ordonarea fisierelor dispozitiv, existd un risc real ca sa
intdmpinati probleme la reinitializarea sistemului, dupa actualizare. Multe dintre potentialele
probleme cunoscute sunt documentate in acesta si in urmatorul capitol al Notelor de lansare.

Din acest motiv are sens sd va asigurati cd veti putea sd recuperati sistemul in eventualitatea
cd acesta nu va mai putea reporni sau, in cazul sistemelor la distantd, nu va putea sd activeze
conexiunile la retea.

Dacd faceti actualizarea de la distantd, printr-o conexiune ssh, este indicat sd sd va luati
precautiile necesare sd va asigurati ca veti putea sa accesati serverul printr-o conexiune la
distantd printr-un terminal serial. Existd sansa ca, dupd actualizarea nucleului si reinitializare,
unele dispozitive sd fie redenumite (dupad cum e descris in ‘Reordonarea enumerarii dispoz-
itivelor” pe pagina 29) si va trebui sa reparati configuratia sistemului printr-o consold locala.
De asemenea, dacd sistemul este reinitializat in mod accidental in mijlocul actualizdrii, exista
sansa ca recuperarea de la o consold locald sd fie necesara.

Cel mai evident lucru care poate fi incercat este s reporniti cu vechiul nucleu. Totusi, din
variate motive documentate in altd parte a acestui document, nu este garantat ca acest lucru
va functiona.

Dacd aceasta nu reuseste, va trebui sd porniti sistemul printr-o metoda alternativd, astfel incat
sd-1 puteti accesa si repara. O optiune este sd folositi o imagine speciald pentru recuperare
sau un un Linux care ruleazd de pe CD. Dupd pornirea in acest fel, ar trebui sa puteti monta
sistemul de fisiere raddcind si sd faceti chroot in el pentru a investiga si repara problema.

O alta optiune pe care o recomanddm este sa folositi modul recuperare al programului de insta-
lare Debian din etch. Avantajul acestei metode este ca puteti alege dintre multiplele metode
de instalare pe cea care se potriveste cel mai bine situatiei in care va aflati. Pentru mai multe
informatii, vd rugdm sd consultati sectiunea “Recuperarea unui sistem defect” in capitolul 8 al
Ghidului de instalare (http://www.debian.org/releases/stable/installmanual)
si Intrebarile frecvente legate de programul de instalare Debian (http://wiki.debian.
org/DebianInstaller/FAQ).


http://www.debian.org/releases/stable/installmanual
http://wiki.debian.org/DebianInstaller/FAQ
http://wiki.debian.org/DebianInstaller/FAQ
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Consola de depanare in timpul initializarii folosind initrd

initramfs—tools include o consold de depanare! in imaginile initrd generate. Daca, de

exemplu, initrd nu poate monta sistemul de fisiere raddcind, veti fi transferat in aceasta consola
de depanare care are comenzile de baza pentru a va ajuta sa gasiti problema si poate chiar sd o
corectati.

Lucrurile de bazd care trebuie verificate sunt: prezenta fisierelor-dispozitiv in /dev; ce module
sunt incarcate (cat /proc/modules); dacd existd mesaje de eroare in informatiile furnizate
de comanda dmesg. Informatiile de la dmesg vor ardta si ce fisiere-dispozitiv au fost asociate
fiecdrui disc; ar trebui sd verificati si ce apare la comanda echo $ROOT pentru a vé asigura ca
sistemul de fisiere raddcind se afld pe dispozitivul pe care va asteptati sa fie.

Daca reusiti sa corectati problema, puteti iesi din consola de depanare cu comanda exit si
apoi se va continua procesul de initializare de la punctul in care a esuat. Desigur, va trebui
sd reparati problema reald si sd regenerati imaginea initrd pentru ca urmdtoarea initializare de
sistem sd nu esueze si ea.

4.1.4 Pregdtirile unui mediu sigur pentru actualizare

Actualizarea distributiei ar trebui facuta fie local dintr-o consold virtuald in mod text (sau
printr-o conexiune la un terminal serial), fie de la distantad printr-o conexiune ssh.

Pentru a avea incd o mdsura de sigurantd cand actualizati de la distanta, va sugerdm sa rulati
procesul de actualizare Intr-o consold virtuald furnizatd de programul screen, lucru care va
premite sd va reconectati in siguranta si oferd siguranta ca procesul de instalare nu va fi intre-
rupt, chiar dacd esueza procesul care intretine conexiunea la distanta.

Important! Nu trebuie sa faceti actualizarea prin telnet, rlogin, rsh, sau dintr-o sesiune
X gestionatd de xdm, gdm, kdm sau de alte servicii similare de pe masina pe care o aduceti la
zi. Aceasta deoarece fiecare dintre aceste servicii pot fi oprite in timpul actualizarii, lucru care
poate face ca sistemul sa devind inaccesibl si actualizat doar pe jumadtate.

4.1.5 S-arenuntat la suportul pentru nucleele din seria 2.2

In cazul in care folositi un nucleu mai vechi de 2.4.1, trebuie s treceti (cel putin) la un nucleu
din seria 2.4 Inainte sd actualizati pachetul glibc. Aceasta ar trebui sa se petreacd inainte de a
incepe actualizarea. Se recomanda sa faceti trecerea direct la un nucleu din seria 2.6 disponibil
in sarge, in loc sa treceti la un nucleu 2.4.

! Aceasta facilitate poate fi dezactivatd prin adiugarea parametrului panic=0 la parametrii de initializare a
sistemului.
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4.2 Verificarea starii sistemului

Procesul de actualizare descris in acest capitol a fost conceput pentru actualizari de la sisteme
sarge ,pure”, fard pachete din terte surse. in special, se stie cd sunt probleme cu pachete din
terte surse care instaleazd programe in /usr/X11R6/bin/, lucru care cauzeaza probleme la
actualizare datorita tranzitiei X.org (“Tranzitia de la XFree86 la X.Org’ pe pagina 39). Pentru a
mari sansele de succes ale procesului de actualizare, probabil ca veti dori sa stergeti astfel de
pachete din sistem fnainte sa incepeti actualizarea.

Se pleacd de la presupunerea cd ati actualizat pand la ultima versiune minord a lui sarge. Daca
nu ati facut acest lucru sau in caz de dubii, urmati instructiunile de la ‘Actualizarea sistemului
sarge’ pe pagina 49.

4.2.1 Verificati actiunile in asteptare din managerul de pachete

In anumite cazuri, daci ati folosit apt ~get si instalati pachete in loc sa folositi aptitude,
aptitude poate considera un pachet ca fiind “nefolosit” si sa-1 inregistreze pentru stergere.
in general, ar trebui sd va asigurati cd sistemul este adus la zi si este “curat”, inainte de a
continua procesul de actualizare.

Din acest motiv ar trebui sd verificati dacd sunt sau nu actiuni in asteptare in managerul de
pachete apt itude. Dacd vreun pachet este inregistrat sd fie sters sau actualizat in managerul
de pachete, acest lucru ar putea avea un impact negativ asupra procedurii de actualizare. A se
retine cd acest aspect se poate corecta doar dacd fisierul sources.list incd mai indicd spre
sarge; si nu indicd spre stable sau etch; a se vedea Verificarea listei de surse” pe pagina 49.

Pentru a realiza acest lucru, rulati interfata lui aptitude si apdsati ‘g’ (de la eng. “Go” - a
porni). Dacad afiseazd vreo actiune, acestea ar trebui verificate si, fie corectati, fie implementati
actiunile sugerate. Dacd nu existd nici o actiune, atunci va apdrea mesajul urmator: “Nici un
pachet nu este programat sa fie instalat, sters sau tnnoit”.

4.2.2 Dezactivarea alegerilor selective APT

Dacé ati configurat APT sd instaleze anumite pachete dintr-o distributie diferitd de cea sta-
bild (de ex. din “testare”), probabil cd va trebui sa vad schimbati configuratia alegerilor se-
lective APT (aflatd in /etc/apt/preferences) pentru a permite actualizarea pachetelor la
noua versiune stabild. Mai multe informatii despre alegerile selective APT pot fi gdsite in
apt_preferences (5).

4.2.3 Verificarea stdrii pachetelor

Indiferent de metoda utilizata pentru actualizare, este recomandat sd verificati, mai intdi, starea
tuturor pachetelor, asigurdndu-va cd toate pachetele sunt intr-o stare actualizabild. Urma-
toarea comanda va va afisa eventualele pachete care au starea de jumaitate-instalat sau esec-
configurare, precum si cele cu o stare eronata.
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# dpkg —-audit

Ati putea, de asemenea, sd inspectati starea tuturor pachetelor de pe sistemul dumneavoastra
utilizand dselect, aptitude sau folosind comenzi precum

# dpkg -1 | pager
sau
# dpkg —--get-selections "x" > ~/pac-curente.txt

Este preferabil sa stergeti fanionul “pdstrat” al oricdrui pachet in aceastd stare, inaintea actual-
izdrii. Dacd un pachet esential care trebuie actualizat este “pdstrat”, actualizarea va esua.

A se retine cd aptitude foloseste o metoda diferitd de a marca pachetele care sunt pdstrate
fatd de apt —get si dselect. Puteti identifica pachetele pastrate pentru aptitude cu

# aptitude search "~ahold" | grep "".h"
Dacd vreti sd verificati ce pachete aveti pdstrate pentru apt-get, are trebui sa folositi
# dpkg —-—get-selections | grep hold

Dacd ati modificat si recompilat un pachet local si nu I-ati redenumit sau nu i-ati atasat o epoca
in versiune, trebuie sd il plasati pe “pdstrat” pentru a preveni actualizarea sa.

Starea “pdstrat” pentru aptitude poate fi schimbatd folosind:
# aptitude hold package name

Inlocuiti hold cu unhold pentru a demarca starea “pastrat”.

Dacd existd lucruri care trebuiesc reparate, este recomandabil sd va asigurati cd
sources. list se referd incd la sarge, dupa cum este explicat in “Verificarea listei de surse’ pe
pagina 49.

4.2.4 Sursele neoficiale si “backport”-urile

Dacd aveti pachete non-Debian pe sistemul dumneavoastrd, ar trebui sa stiti cd acestea ar putea
fi eliminate in cursul actualizdrii datoritd dependentelor conflictuale. Dacéd aceste pachete au
fost instalate prin addugarea unei arhive suplimentare in /etc/apt/sources.list, ar tre-
bui sd verificati dacd aceastd arhiva oferd pachete compilate pentru etch si sd schimbati linia
cu sursa corespunzdtoare la acelasi moment cu schimabrea surselor pentru pachetele Debian.
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Unii utilizatori ar putea avea instalate pe sistemele lor sarge pachete neoficiale mai “noi”,
“backportate”, care existid in Debian. Asemenea pachete, cel mai probabil, vor cauza probleme
in timpul actualizérii, deoarece ar putea rezulta conflicte de fisiere’. Sectiunea ‘Probleme posi-
bile in timpul actualizdrii’ pe pagina 26 contine cateva informatii despre tratarea conflictelor
de fisiere, in cazul in care acestea apar.

4.3 Demarcarea manuald a pachetelor

Pentru a-1 impiedica pe apt itude sd steargd unele pachete care sunt “trase” prin dependente,
va trebui sa le demarcati manual ca pachete auto. Aici sunt incluse OpenOffice si Vim pentru
instaldri de birou:

# aptitude unmarkauto openoffice.org vim
Addugati imagini de nucleu 2.6 daca le-ati instalat folosind un meta pachet de nucleu:

# aptitude unmarkauto $(dpkg-query -W ’kernel-image-2.6.*’ | cut —-fl)
Nota: Puteti vedea care pachete sunt marcate ca auto in aptitude cu comanda:

# aptitude search ’i~M <nume pachet>’

4.4 Pregatirea surselor pentru APT

Inainte de a incepe actualizarea, trebuie si pregatiti fisierul de configurare al lui apt pentru
lista de pachete, /etc/apt/sources.list.

apt va considera toate pachetele care pot fi gasite prin liniile “deb” si va instala pachetul cu
numadrul de versiune cel mai mare, oferind prioritate primelor linii mentionate (astfel, in cazul
unor locatii alternative multiple, ar trebui s mentionati mai intai un disc local, apoi CD-urile,
dupad care serverele alternative HTTP /FTP).

O versiune poate fi referitd deseori atat prin numele de cod (de ex: sarge, etch) cét si prin nu-
mele de stare (ex: oldstable, stable, testing, unstable). Referirea la o versiune folosind numele
de cod are avantajul cd nu veti avea surpriza unei noi versiuni, motiv pentru care am folosit
aceasta abordare aici. Evident, aceasta inseamna cd va trebui sd urmadriti anunturile de lansare.
Daca utilizati numele de stare, veti observa multe actualizari pentru pachete, disponibile ime-
diat ce o versiune a fost lansata.

*Sistemul de administrare a pachetelor din Debian in mod normal nu permite unui pachet si elimine sau sd
inlocuiascd un fisier detinut de un alt pachet, decat daci a fost definit sd inlocuiasca acel pachet.
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4.4.1 Adadugarea de surse APT din Internet

Configuratia implicita este pregatitd pentru instalarea de pe serverele Debian din Internet, insa
poate veti dori sa modificati /etc/apt/sources.list pentru a utiliza servere alternative,
preferabil dintr-un loc apropiat de dumneavoastrd, din punct de vedere a retelei in care va
aflati.

Serverele Debian alternative HTTP sau FIP pot fi gdsite la http://www.debian.org/
distrib/ftplist (sectiunea “Lista completd serverelor Debian”). Locatiile alternative
HTTP sunt in general mai rapide decat cele FTP.

De exemplu, sd presupunem cd cea mai apropiatd locatie alternativa Debian este
http://mirrors.kernel.org/debian/. Cand inspectati aceastd locatie cu un navigator
de web sau un client de FIP, veti observa ca directoarele principale sunt organizate astfel:

http://mirrors.kernel.org/debian/dists/etch/main/binary-alpha/...

http://mirrors.kernel.org/debian/dists/etch/contrib/binary-alpha/...

Pentru a utiliza aceastd locatie cu apt, trebuie sd addugati aceasta linie la fisierul dumneav-
oastrd sources.list:

deb http://mirrors.kernel.org/debian etch main contrib

A se observa faptul cd “dists” este addugat implicit, iar argumentele de dupa numele versi-
unii sunt utilizate pentru a expanda calea in directoare multiple.

Dupad ce addugati noile surse, dezactivati liniile “deb” care existau inainte in sources.list,
prin plasarea unui diez (#) la inceputul lor.

4.4.2 Adaugarea de surse APT de la o locatie localad

In locul folosiri locatiilor alternative HTTP sau FTP, poate veti dori sa modificati /etc/apt
/sources.list pentru a utiliza o locatie de pe discul local (posibil montata prin NFS).

De exemplu, locatia dumneavoastra cu pachete poate fiin /var/ftp/debian/, avand direc-
toarele principale astfel:

/var/ftp/debian/dists/etch/main/binary-alpha/...
/var/ftp/debian/dists/etch/contrib/binary-alpha/...

Pentru a folosi apt in aceastd configuratie, addugati urmadtoarea linie in fisierul
sources.list:

deb file:/var/ftp/debian etch main contrib


http://www.debian.org/distrib/ftplist
http://www.debian.org/distrib/ftplist
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A se observa faptul cd “dists” este adaugat implicit, iar argumentele de dupa numele versi-
unii sunt utilizate pentru a expanda calea in directoare multiple.

Dupa ce addugati noile surse, dezactivati liniile “deb” care existau inainte in sources.list,
prin plasarea unui diez (#) la inceputul lor.

4.4.3 Addugarea de surse APT de pe CD-ROM sau DVD

Daca doriti sd folositi doar CD-uri, comentati liniile “deb” existente in /etc/apt
/sources.list prin plasarea unui diez (#) la inceputul lor.

Asigurati-va cd existd o linie in /etc/fstab ce permite montarea CD-ului la locatia /cdrom
(punctul de montare /cdrom este necesar pentru apt-cdrom). De exemplu, dacd/dev/hdc
reprezintd CD-ROM-ul dvs, /etc/fstab ar trebui sd contind o linie de genul:

/dev/hdc /cdrom auto defaults,noauto,ro 0 O

A se retine cd nu trebuie si existe spatii intre cuvintele defaults, noauto, ro din cel de-al
patrulea camp.

Pentru a verifica functionalitatea, introduceti un CD si incercati sa rulati

# mount /cdrom # aceasta va monta CD-ul in punctul de montare
# 1ls -alF /cdrom # aceasta va afisa directorul raddcina din CD
# umount /cdrom # aceasta va demonta CD-ul

Apoi, rulati

# apt-cdrom add

pentru fiecare CD-ROM Debian binar pe care il aveti, pentru a adduga date despre fiecare CD
in baza de date APT.

4.5 Actualizarea pachetelor

Unealta recomandata pentru actualizearea intre versiunile Debian GNU/Linux este managerul
de pachete aptitude. Aceast program ia decizii mai sigure la instalarea pachetelor decat
apt—get.

Nu uitati sda montati toate partitiile necesare (in special partitia radacind si partitia /usr) in
mod “citire-scriere”, cu o comanda ca:

# mount —-o remount,rw /punct_de_montare
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Apoi, ar trebui sa verificati Incd o datd daca inregistrdrile din sursele APT (din /etc/apt
/sources.list) se referd fie la “etch” sau la “stable”. Nu ar trebui si existe nici o in-
trare care sd indice cdtre sarge. Nota: liniile sursda pentru un CD-ROM se vor referi deseori la
“unstable”; chiar dacd poate fi confuz, nu ar trebui sd le modificati.

4.5.1 Inregistrarea sesiunii

Este recomandat sa utilizati programul /usr/bin/script pentru a inregistra sesiunea de
actualizare. In cazul in care intervine vreo problema veti avea un istoric a ceea ce s-a intamplat,
iar dacd este nevoie, veti putea oferi informatii exacte cand raportati problema. Pentru a porni
inregistrarea, tastati:

# script -t 2>~/act-etch.time -a 2>~/act-etch.script

sau ceva similar. Nu plasati fisierul script intr-un director temporar, cum ar fi /tmp sau /var
/tmp (fisierele din aceste directoare pot fi sterse in timpul actualizarii sau la orice repornire de
sistem).

Fisierul script va va permite, de asemenea, sa consultati informatia care a defilat in afara ecran-
ului. Puteti schimba la VT2 (folosind A1t-F2) si, dupd ce va autentificati, utilizati 1ess -R
~root/act-etch.script pentru a vedea fisierul.

Dupad terminarea actualizarii, puteti opri comanda script tastand exit la prompt.

Daci ati folosit optiunea -t a lui script puteti folosi programul scriptreplay pentru areda
intreaga sesiune:

# scriptreplay ~/act-etch.time 2>~/act-etch.script

4.5.2 Actualizarea listei de pachete

Mai intai trebuie preluata lista pachetelor disponibile in noua versiune. Aceasta se face cu:
# aptitude update

Rularea acestei comenzi pentru prima datd cand se actualizeaza sursele noi va afisa niste aver-
tismente legate de sursele disponibile. Aceste mesaje nu indica nici o problemd grava si nu vor
mai apdrea dacd rulati comanda din nou.

4.5.3 Verificati daca aveti suficient spatiu pentru actualizare

Trebuie sd verificati cd aveti spatiu suficient pe disc inainte de actualizarea intregului sistem,
dupd cum este descris in ‘Actualizarea sistemului” pe pagina 25. Mai intdi, orice pachet pre-
luat prin retea este stocat in /var/cache/apt/archives (siin subdirectorul partial/, in
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timpul descarcdrii), deci trebuie sd va asigurati ca aveti suficient spatiu pe partitia unde se afla
/var/,locul unde sunt descarcate temporar pachetele ce vor fi instalate in sistemul dumneav-
oastrd. Dupa ce pachetele se vor fi descdrcat, probabil veti avea nevoie de spatiu suplimentar
pe celelalte partitii pentru a instala pachetele actualizate (care pot contine binare mai mari sau
mai multe date) si pentru noile pachete ce vor fi descdrcate pentru a face actualizarea. Daca
spatiul in sistem este insuficient, puteti ajunge in situatia de a avea un sistem incomplet actu-
alizat, situatie din care recuperarea va fi dificila.

Atat aptitude cat si apt va vor afisa informatii detaliate despre spatiul necesar instaldrii.
Inainte sd Incepeti actualizarea, puteti vedea o estimare folosind comanda:

# aptitude -y -s —-f —--with-recommends dist-upgrade

[ ... 1

XXX upgraded, XXX newly installed, XXX to remove and XXX not upgraded.
Need to get xx.xMB/yyyMB of archives. After unpacking AAAMB will be used.
Would download/install/remove packages.

3

Dacd nu aveti spatiu suficient, asigurati-va cd eliberati destul pentru actualizare. Puteti sa:

* Stergeti pachetele care au fost descarcate anterior pentru a fi instalate (in /var/cache
/apt/archive). Curdtarea depozitului temporar de pachete, cu comanda apt-get
clean sau cu comanda aptitude clean, va sterge toate fisierele descdrcate anterior.

e Stergeti pachetele vechi pe care nu le mai folositi. Dacd aveti instalat
popularity-contest, puteti folosi popcon-largest-unused pentru a vedea
care sunt cele mai mari pachete pe care nu le folositi. Puteti sa folositi si deborphan
sau debfoster pentru a vedea pachetele depasite (a se vedea ‘Pachete depadsite” pe
pagina 32). Mai existd si posibilitatea sa porniti apt itude in modul “vizual” si s cduati
pacjhetele invechite la categoria “Pachete invechite si pachete create local”.

¢ Stergeti pachetele care ocupd prea mult spatiu, si care nu sunt necesare imediat (puteti sa
le reinstalati dupd actualizare). Puteti afisa pachetele care ocupd cel mai mult spatiu
folosind dpigs (disponibil in pachetul debian-goodies) sau cu wajig (executand
wajig size).

¢ Mutati temporar pe un alt sistem, sau stergeti permanent, fisierele jurnal de sistem din
/var/log/.

A se retine cd pentru a sterge in sigurantd pachete, este recomandabil sd vd asigurati ca
sources.list sereferd incad la sarge, dupd cum este explicat in ‘Verificarea listei de surse” pe
pagina 49.

*Ruland aceasta comanda la inceputul procedeului de actualizare ar putea genera o eroare, din motive descrise
in sectiunile urmatoare. In acest caz va trebui si asteptati pand cand ati ficut o actualizare de sistem minimald
conform “Actualizare minimald de sistem” pe pagina urmaétoarei si a-ti actualizat nucleul conform ‘Actualizarea
Nucleului’ pe pagina 24 inainte de a rula aceastd comanda pentru a estima spatiul pe disc.
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4.54 Actualizare minimala de sistem

Datoritd unor conflicte necesare intre pachetele din sarge si etch, rularea directd a comenzii
aptitude dist-upgrade in multe cazuri va sterge pachete pe care doriti sa le pastrati. De
aceea, va recomanddm un proces de actualizare in doud etape, in prima, o actualizare minimala
pentru a trece peste aceste conflicte dupa care sd faceti un dist-upgrade complet.

Mai intai, rulati:
# aptitude upgrade

Aceasta are ca efect actualizarea acelor pachete care pot fi actualizate fard ca alte pachete sa fie
sterse sau instalate.

Urmati actualizarea minimala cu:
# aptitude install initrd-tools

Acest pas va actualiza automat 1ibc6 si locales, si va “trage” in sistem bibiliotecile pen-
tru suportul SELinux (1ibselinuxl). La acest moment unele servicii care sunt active vor fi
repornite, inclusiv xdm, gdm and kdm. Drept consecintd, sesiunile X11 locale for fi deconectate.

Urmatorul pas va varia in functie de setul de pachete pe care le-aveti instalate. Aceste note de
lansare oferd sfaturi generice despre ce metodd ar trebui folositd, insd daca aveti indoieli, se
recomandd examinarea listei cu pachete propuse pentru a fi sterse, inainte de a continua.

Printre pachetele comune pentru care este de asteptat sd fie sterse sunt base-config,
hotplug, x1ibs, netkit—-inetd, python2.3, xfree86—common si xserver—-common. A
se vedea ‘Pachete depasite’ pe pagina 32 pentru lista de pachete depadsite in etch.

Actualizarea unui sistem de birou

Aceastd cale de actualizare a fost verificatd si functioneaza pe sisteme cu sarcina sistem de
birou din sarge instalatd. Probabil ca este metoda care va duce la cele mai bune rezultate pe
sistemele cu sarcina mediu de birou instalatd sau cu unul dintre pachetele gnome sau kde
instalat.

Aceasta probabil cd nu este metoda corecta dacd nu aveti deja pachetele 1ibfam0c102 si
xlibmesa—-glu instalate:

# dpkg -1 libfam0cl02 | grep "ii
# dpkg -1 xlibmesa-glu | grep "ii

Dacd aveti un sistem complet de birou, rulati comanda:

# aptitude install libfam0 xlibmesa-glu
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Actualizarea sistemului cu cateva pachete instalate

Sistemele cu cateva pachete pentru X instalate, dar fard sarcina mediu de birou complet
instalatd, tebuie sd foloseascd altd metodd. Aceastd metodd se aplicd, in general, sistemelor
care au instalat pachetul xfree86-common, inclusiv unele servere care au instalate sarcini
tasksel de server deoarece unele dintre aceste sarcini includ unelte grafice de administrare.
Este, probabil, metoda corecta pentru sistemele care au X, dar nu au instalata intreaga sarcina
mediu de birou.

# dpkg -1 xfree86-common | grep "ii

Mai intai, verificati dacd aveti instalate pachetele 1ibfam0c102 si xlibmesa-glu.

# dpkg -1 libfam0cl02 | grep "~ii
# dpkg -1 xlibmesa-glu | grep "ii

Daca nu aveti instalat pachetul 1ibfam0c102, nu includeti 1ibfam0 in urmadtoarea linie de
comandd. Dacd nu aveti instalat pachetul x1ibmesa-glu, nu-l includeti in urmatoarea linie
de comanda. *

# aptitude install xll-common Ilibfam0O xlibmesa-glu

A se retine cd dacd instalati 1ibfam0, se va instala atdt Monitorul de alterare a fisierelor (fam)
cat si “portmapper-ul RPC” (portmap), dacd acestea nu sunt deja instalate in sistem. Ambele
pachete vor activa in sistem cate un nou serviciu de retea, desi ambele pot fi configurate sa se
asocieze doar interfetei (interne) de tip bucla (eng. “loopback”).

Actualizati un sistem care nu are suport pentru X instalat

Pe un sistem fdrd X, nu ar trebui sa fie nevoie de nici o comandd aptitude install supli-
mentard si puteti trece la pasul urmator.

4.5.5 Actualizarea Nucleului

Versiunea de udev din etch nu suportad nuclee mai vechi de 2.6.15 (aici sunt incluse si nucleele
2.6.8 prezente In sarge) iar versiunea de udev din sarge nu va functiona corect cu nucleele mai

* Aceastd comanda va determina daci trebuie s3 aveti instalate libfam0 si xlibmesa-glu si le va selecta automat
pentru dumneavoastra:

# aptitude install xll-common \ $(dpkg—query -showformat ’${Package} ${Status}\n’ -W
libfam0cl102 xlibmesa-glu \ | grep ’ok installed $’ | sed -e’s/ .x//; s/cl02//")
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recente. Mai mult, instalarea versiunii udev din etch va forta stergerea pachetului hotplug,
care este folosit de nucleele Linux 2.4.

Drept consecintd, nucleul anterior probabil ca nu va porni corect dupd aceastd actualizare. Prin
simetrie, existd o perioadd in timpul procesului de actualizare in care udev a fost actualizat insa
nucleul cel mai recent incd nu a fost instalat. Dacd s-ar intdmpla ca sistemul sa fie reinitializat in
acest moment, in mijlocul procesului de actualizare, este posibil ca acesta sa nu mai porneasca
deoarece modulele nu vor fi fost detectate si incdrcate corect. (A se vedea ‘Pregatirile unui
mediu sigur pentru actualizare’ pe pagina 15 pentru recomandari legate de pregdtirea pentru
aceasta situatie, in cazul actualizarii de la distanta.)

Doar dacd sistemul dumneavoastrd nu are instalatd sarcinamediu de birousaualte pachete
care ar duce la stergerea unui numar inacceptabil de pachete, este recomandat sd instalati doar
nucleul la acest moment.

Pentru a incepe aceastd actualizare de nucleu, executati:
# aptitude install linux-image-2.6-variantd

A se vedea ‘Instalarea meta pachetului de nucleu” pe pagina 28 pentru a va ajuta sd decideti
care varianta de pachet de nucleu ar trebui sd instalati.

In cazul sistemelor de birou, din pdcate, nu se poate asigura cd noul pachet de nucleu este
instalat imediat dupa ce se instaleazd noul pachet udev, deci existd un interval de timp nede-
terminat in care sistemul nu va avea instalat nici un nucleu cu suport complet pentru “hot-
plug”(in eng. “conectare la cald”). A se vedea ‘Actualizarea nucleului si a pachetelor conexe’
pe pagina 27 pentru informatii legate de configurarea sistemului astfel incat sa nu depinda de
“hotplug” pentru a porni.

4.5.6 Actualizarea sistemului
Acum sunteti gata sd continuati cu partea principald a actualizarii. Executati:
# aptitude dist-upgrade

Aceasta va efectua o actualizare completd a sistemului, si anume, instaland cele mai noi ver-
siuni disponibile ale tuturor pachetelor si rezolvand toate posibilele schimbari de dependente
dintre pachetele din diferitele versiuni. Dacd este necesar, va instala cateva pachete noi (de
obicei, versiuni de biblioteci mai noi sau pachete redenumite) si va elimina orice pachete con-
flictuale sau depadsite.

Cand actualizati de pe un set de CD-uri, vi se va cere sd introduceti anumite CD-uri la diverse
momente in timpul actualizdrii. S-ar putea sa trebuiascd sd introduceti de mai multe ori acelasi
CD, datoritd pachetelor interdependente dispersate pe mai multe CD-uri.

Noile versiuni ale pachetelor instalate in prezent si care nu pot fi actualizate fara a schimba
starea de instalare a unui alt pachet vor rdmane la versiunea prezenta (si afisate ca “pastrate”).
Aceasta situatie poate fi remediata fie prin utilizarea apt itude pentru a alege aceste pachete
pentru instalare sau prin aptitude -f install pachet.
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4.5.7 Preluarea semnaturilor pachetelor

Dupa actualizare, cu noua versiune de apt veti putea sa actualizati informatia despre pachete,
care va include mecanismele de verificare a semnaturii:

# aptitude update

Actualizarea va fi preluat si activat deja cheile de semnare pentru arhiva de pachete Debian.
Dacd addugati alte surse de pachete (neoficiale), apt va afisa avertismente legate de incapac-
itatea sa de a confirma cd pachetele descdrcate de acolo sunt pachete legitime si nu au fost
alterate in scop malefic. Pentru mai multe informatii, a se vedea ‘Managementul de pachete’
pe pagina 5.

Veti vedea cd, deoarece folositi noua versiune de apt, va descarca fisiere cu diferente in lista de
pachete (pdiff), in loc sa descarce intreaga listd. Pentru mai multe informatii legate de aceasta
facilitate, a se citi “Actualizare mai lenta a fisierelor cu indecsi de pachete APT’ pe pagina 36.

4.5.8 Probleme posibile in timpul actualizarii

Dacd o operatie ce utilizeazd apt itude, apt—get sau dpkg esueazd cu eroarea
E: Dynamic MMap ran out of room

inseamnd cd spatiul cache implicit este insuficient. Puteti rezolva aceastd problemad fie prin
eliminarea sau comentarea liniilor de care nu aveti nevoie din /etc/apt/sources. list, fie
prin mdrirea dimensiunii cache-ului. Dimensiunea cache-ului poate fi mdritd prin optiunea
de configurare APT: :Cache-Limit in /etc/apt/apt.conf. Urmdtoarea comandd va con-
tigura o valoare suficienta pentru actualizare:

# echo "APT::Cache-Limit "12500000";’ >> /etc/apt/apt.conf

Aceasta presupune cd nu aveti configuratd in prealabil o valoare pentru aceastd variabila.

Uneori este necesar sd activati optiunea APT: :Force-LoopBreak in APT pentru a putea
elimina temporar un pachet esential, datorita unei bucle Conflict/Pre-Dependentd. aptitude
vd va avertiza in legdturd cu aceasta si va abandona actualizarea. Puteti ocoli aceastd situatie
precizand optiunea ~o APT::Force-LoopBreak=1 in linia de comandad a lui aptitude.

Este posibil ca structura dependentelor dintr-un sistem sa fie corupta intr-o asemenea masura
incat sd necesite interventie manuald. In mod obisnuit aceasta inseamna utilizarea aptitude
sau

# dpkg —--remove nume_pachet

pentru a elimina pachetele problemd, sau
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# aptitude -f install
# dpkg —--configure --pending

In cazuri extreme s-ar putea sd fie nevoie sa fortati o reinstalare cu o comandd cum ar fi
# dpkg —-—-install /cale/cdatre/nume_pachet.deb

Daca actualizati de la un sistem sarge “pur” nu ar trebui sd apard conflicte de fisiere, Insa
acestea pot interveni dacd aveti pachete neoficiale “backport”-ate. Un conflict de fisiere poate
rezulta intr-o eroare de genul:

Se despacheteaza <pachet-bla> (din <fisierul-pachet-bla>)
dpkg: eroare la procesarea <pachet-bla> (-—install):
incercare de suprascriere a <un-nume-de-fisier>,
care este si in pachetul <pachet-blabla>
dpkg-deb: subproces paste omorédt prin semnal (Broken pipe)
Erori intélnite in timpul prelucrarii:
<pachet-bla>

Puteti Incerca sd rezolvati un conflict de fisiere prin eliminarea fortata a pachetelor mentionate
la sfarsitul mesajului de eroare:

# dpkg -r —-—-force-depends nume_pachet

Dupad ce ati rezolvat problema, ar trebui sd puteti continua actualizarea prin repetarea comen-
zilor apt itude descrise mai sus.

In timpul actualizdrii vi se vor pune intrebari legate de configurarea sau reconfigurarea anu-
mitor pachete. La intrebdrile despre inlocuirea fisierelor din directoarele /etc/init.d, /etc
/terminfo sau a fisierului /et c/manpath.config cu cele din pachete, de obicei, trebuie sa
raspundeti afirmativ, pentru a asigura ca sistemul este intr-o stare consecventa. Puteti oricand
sd reveniti la versiunile anterioare, acestea fiind salvate cu extensia . dpkg-old.

Dacd nu stiti sigur ce sd faceti, scrieti numele pachetului sau fisierului si amanati rezolvarea
problemelor pentru mai tarziu. Puteti cduta in fisierul script informatia afisatd in timpul actu-
alizarii.

4.6 Actualizarea nucleului si a pachetelor conexe

Aceastd sectiune aratd cum sd va actualizati nucleul si identificd potentialele probleme legate
de aceastd actualizare. Puteti fie sd instalati unul dintre pachetele 1inux-image-»* oferite de
Debian, fie sd compilati din surse un nucleu particularizat.
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A se retine cd multe din informatiile din aceastd sectiune sunt bazate pe presupunerea ca veti
folosi unul dintre nucleele Debian modulare impreund cu initramfs-tools si udev. Dacd
alegeti sd folositi un nucleu particularizat care nu are nevoie de o imagine initrd sau daca
folositi un alt generator de imagini initrd, unele dintre informatii pot fi irelevante pentru cazul
dumneavoastra.

A se retine si ca, dacd udev nu este instalat in sistemul dumenavoastra, este inca posibil sa
folositi hotplug pentru detectarea componentelor.

Dacad, in prezent folositi un nucleu 2.4, ar trebui sa cititi cu atentie “Actualizarea la un nucleu
2.6" pe pagina 37.

4.6.1 Instalarea meta pachetului de nucleu

Atunci cand actualizati distributia (folosind dist-upgrade) de la sarge la etch, este indicat sa
instalati metapachetul linux-image-2.6-*. Acest pachet poate fi instalat automat prin procesul
de actualizare a distributiei. Puteti verifica acest lucru ruldand comanda:

# dpkg -1 "linux-imagex" | grep "ii
Dacd aceastd comandd nu afiseaza nimic, atunci va trebui sd instalati manual un pachet linux-
image. Pentru a vedea o listd cu metapachetele linux-image-2.6 disponibile, rulati comanda:

# apt-cache search linux-image-2.6- | grep -v transition

Dacd nu stiti cu sigurantd ce pachet sd alegeti, rulati uname -r si cdutati un pachet cu
un nume similar. De exemplu, daca vedeti "2.4.27-3-686’, este recomandat sad instalati
linux-image-2.6-686. Ati putea folosi, de asemenea, camanda apt-cache pentru a
vedea o descriere detaliatd a fiecdrui pachet pentru a putea sa-1 alegeti pe cel mai bun pachet
disponibil. De exemplu:

# apt-cache show linux-image-2.6-686

Utilizati apoi comanda aptitude install pentruinstalare. Odatd ce ati instalat noul nucleu
va trebui sd reporniti sistemul cu prima ocazie pentru a beneficia de acesta.

Pentru cei mai aventurosi exista in Debian GNU/Linux o metodd usoara de a compila un nu-
cleu personalizat. Instalati pachetul kernel-package si cititi documentatia din /usr/share
/doc/kernel-package.

4.6.2 Actualizarea de la un nucleu 2.6

Daca rulati un nucleu 2.6 din sarge aceasta actualizare va avea loc automat dupa actualizarea
completd a pachetelor din sistem (dupad cum este descris la “Actualizarea pachetelor” pe pag-
ina 20).
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Daca este posibil, este avantajos sd actualizati pachetul nucleu separat de dist-upgrade-ul
principal pentru a reduce riscul unui sistem care temporar nu poate initializa. Vedeti ‘Actu-
alizarea Nucleului” pe pagina 24 pentru o descriere a acestui proces. Notati ca ar trebui sa
faceti acest lucru doar dupa procesul de actualizare minimald descris in ‘Actualizare minimald
de sistem’ pe pagina 23.

Aceasta etapa poate fi folosita si dacd utilizati propriul nucleu personalizat si doriti sa folositi
nucleul disponibil in etch. Dacd versiunea dumneavoastra de nucleu nu este suportatd de
udev atunci este recomandat sa actualizati dupa actualizarea minimald. Daca versiunea dum-
neavoastrd este suportata de udev puteti astepta pand dupa actualizarea completd a sistemu-
lui.

4.6.3 Actualizarea de la un nucleu 2.6

Dacad aveti instalat un nucleu 2.4 si sistemul dumneavoastra depinde de hotplug pentru de-
tectarea componentelor ar trebui sa actualizati mai intai la un nucleu din seria 2.6 din sarge
inaintesd Incercati actualizarea. Asigurati-va ca nucleul din seria 2.6 initializeaza corect sis-
temul si toate componentele sunt detectate corect inainte de a face actualizarea. Pachetul
hotplug este indepartat din sistem la (in favoarea lui udev) la o actualizare completa. Dacd nu
faceti aceastd actualizare de nucleu inainte, sistemul dumneavoastrd ar putea sd nu initializeze
corect din acest moment. Céand ati actualizat la un nucleu din seria 2.6 din sarge puteti actual-
iza nucleul conform descrierii din “Actualizarea de la un nucleu 2.6” pe pagina precedentei

Daca sistemul dumneavoastra nu depinde de hotplug® Puteti amana actualizarea nucleului
pana dupa actualizarea completd a sistemului, dupa cum este descris la “Actualizarea sistemu-
lui” pe pagina 25. Dupa ce sistemul dumneavoastrd a fost actualizat puteti executa urmatoarea
comandad (modificati numele pachetului de nucleu cu cel mai potrivit pentru sistemul dum-
neavoastra inlocuind <varianti>):

# aptitude install linux-image-2.6-<varianta>

4.6.4 Reordonarea enumerarii dispozitivelor

etch prezinta un mecanism mai robust pentru detectarea hardware-ului decat versiunea prece-
dentd. Totusi, acesta poate duce la modificari la modul in care sunt detectate dispozitivele
din sistemul dumneavoastrd, lucru ce afecteaza ordinea in care sunt atribuite numele dispozi-
tivelor. De exemplu, dacd aveti doud pldci de retea care au drivere diferite, dispozitivele ethO
si ethl se pot interschimba. De retinut faptul ca folosind noul mecanism, inseamna ca dacd,
spre exemplu, schimbati o placd ethernet intr-un sistem etch functional, noua placd va primi
un nume de interfatd nou.

Pentru dispozitive de retea puteti evita aceastd reordonare folosind reguli udev, mai ex-
act, folosind definitii in /etc/udev/rules.d/z25_persistent-net.rules® Alternativ

®puteti incarca static modulele de nucleu necesare pentru sistem prin configurarea /etc/modules
®Acele reguli sunt generate automat de script-ul /etc/udev/rules.d
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puteti folosi utilitarul i frename pentru a asocia dispozitivele fizice cu nume specifice la mo-
mentul initializarii. Vedeti ifrename (8) si iftab (5) pentru mai multe informatii. Cele
doua alternative (udev si i frename) nu trebuie folosite in acelati timp.

Pentru dispozitivele de stocare, puteti evita aceastd reordonare folosind initramfs-tools
configurat astfel incat sd incarce modulele pentru dispozitivele de stocare in ordinea in care
sunt incdrcate acum. Pentru a realiza acest lucru, identificati ordinea in care au fost incarcate
aceste module pe sistemul dumneavoastra analizand informatiile furnizate de 1smod. 1smod
afiseazd modulele in ordinea inversa incarcdrii lor, adicd primul modul din listd a fost incarcat
ultimul. A se retine cd aceasta va functiona doar pentru dispozitivele care sunt enumerate de
nucleu intr-o ordine stabild (cum e cazul dispozitivelor PCI).

Totusi, dacd descdrcati si apoi reincarcati modulele dupa initializarea sistemului, ordinea aces-
tora va fi afectatd. De asemenea, nucleul instalat poate sd contind unele drivere compilate
static, iar numele acestora nu vor apdrea in datele furnizate de 1smod. Puteti descoperi nu-
mele acestor module si ordinea de incdrcare din fisierul /var/log/kern.log, sau ruland
programul dmesg.

Addugati numele acestor module in fisierul /etc/initramfs-tools/modules in ordinea
in care doriti sd fie incdrcate la initializarea sistemului. Este posibil ca numele unor module sa
se fi schimbat intre versiunea sarge si versiunea etch. Spre exemplu driverul sym53c8xx_2 a
devenit sym53c8xx.

Apoi va trebui sa regenereati imaginea/imaginile initramfs cu comanda update-initramfs
-u -k all.

De indata ce rulati un nucleu din etch si udev puteti sa reconfigurati sistemul sa acceseze
discurile prin intermediul unui alias independent de ordinea de incdrcare a modulelor. Aceste
aliasuri se gdsesc in ierarhia directorului /dev/disk/.

4.6.5 Probleme de sincronizare a initializarii

Daca este folosit un initrd creat cu initramfs-tools pentru initializarea sistemului, in anu-
mite cazuri crearea fisierelor de dispozitive de cdtre udev este prea tarzie pentru ca script-urile
de initializare sa poatd actiona.

Simptomele uzuale sunt cd initializarea va da gres deoarece sistemul de fisiere raddcind nu
poate fi montat si sunteti transferat intr-o consold de depanare, dar cand verificati ulterior,
toate dispozitivele necesare sunt prezente in /dev. Aceasta s-a observat in cazurile in care
sistemul de fisiere raddcind este pe un disk USB sau RAID, in special daca se foloseste lilo.

O solutie alternativa pentru aceasta problemd este folosirea parametrului de initializare
rootdelay=9. Valoarea pentru limita de timp (in secunde) poate necesita ajustare.

/z45_persistent-net-generator.rules pentru a avea nume persistente pentru interfete de retea.
Stergeti aceasta legdtura simbolicd pentru a dezactiva numirea persistenta pentru NIC-uri de citre udev.
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4.7 Lucruri de facut inainte de repornire

x 77

Dupad ce aptitude dist-upgrade a terminat, inseamna ca actualizarea “formald” s-a ter-
minat, dar existd alte lucruri care trebuiesc facute inainte sa reporniti sistemul.

4,71 Conversia de la devfs

Nucleele distributiei Debian nu mai includ suport pentru devfs, asa ca cei ce folosesc devfs
vor trebui sd-si converteascd manual propriile sisteme inainte de a face actualizarea la un nu-
cleu etch.

Daca observati sirul ‘devfs’ in /proc/mounts, probabil cd folositi devfs. Toate fisierele de
configurare care fac referire la nume de dispozitive in stilul dev£fs vor trebui sd fie modificate
pentru a utiliza stilul udev. Fisierele cele mai susceptibile de a contine referinte la nume de
dispozitive in stilul devfs sunt /etc/fstab, /etc/lilo.conf, /boot/grub/menu.lst
si /etc/inittab.

Informatii suplimentare despre problemele ce pot sd apara sunt disponibile in raportul de
problema #341152 (http://bugs.debian.org/341152).

4.7.2 Actualizarea mdadm

mdadm necesitd un fisier de configurare pentru a asambla matricile multidisc (RAID) din dis-
cul ram initial in timpul secventei de initializare. Cititi si executati intocmai instructiunile din
/usr/share/doc/mdadm/README . upgrading—-2.5.3.gz dupd ce pachetul a fost actual-
izat si Tnainte sa reporniti sistemul. Cea mai recentd versiune a acestui fisier este disponi-
bild la http://svn.debian.org/wsvn/pkg-mdadm/mdadm/trunk/debian/README .
upgrading-2.5.3?op=file; consultati-l in caz cd aveti probleme.

4.8 Pregatirile pentru urmatoarea versiune

Dupad actualizare sunt mai multe lucruri pe care le puteti face pentru a pregati urmatoarea
lansare.

¢ Daca folositi grub, modificati /etc/kernel-img.conf si ajustati locatia programului
update-grub prin modificarea /sbin/update-grubin /usr/sbin/update-grub.

¢ Dacd noul metapachet pentru imaginea de nucleu a fost instalat ca si dependenta la cel
vechi, acesta va fi marcat ca si instalat automat, ceea ce ar trebui corectat:

# aptitude unmarkauto $(dpkg-query -W ’linux-image-2.6-%’ | cut -f1)

e Indepartati metapachetul de nucleu din sarge ruland:


http://bugs.debian.org/341152
http://svn.debian.org/wsvn/pkg-mdadm/mdadm/trunk/debian/README.upgrading-2.5.3?op=file
http://svn.debian.org/wsvn/pkg-mdadm/mdadm/trunk/debian/README.upgrading-2.5.3?op=file
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# aptitude purge kernel-image-2.6-<flavor>

® Mutati orice valori de configurare din /etc/network/options 1In /etc
/sysctl.conf. Pentru detalii vd rugdm consultati /usr/share/doc/netbase
/README .Debian.

¢ Indepadrtati pachetele depdsite nefolosite dupd cum este descris la ‘Pachete depdsite” pe
aceastd pagind. Ar trebui sd verificati ce fisiere de configurare folosesc acestea si sd luati
in considerare eliminarea pachetelor pentru a indeparta fisierele de configurare.

4.9 Pachetele depasita

Cu lansarea lui Lenny un numadr mai mare de pachete server vor fi depdsite, deci actualizarea
acestora la versiuni noi va scuti probleme cand veti actualiza la Lenny.

Acestea includ urmadtoarele pachete:

apache (1.x), succesor este apache2

bind8, succesor este bind9

php4, successor este php5

postgresql-7.4, succesor este postgresql-8.1

® exim 3, succesor este exim4

4.10 Pachete depasite

Odatd cu introducerea a mii de pachete noi, etch retrage si omite mai mult de doud mii de
pachete vechi din sarge. Pentru aceste pachete depasite nu existd actualizari. Cu toate cd nimic
nu vd Impiedicd sd folositi un pachet depadsit, proiectul Debian in mod normal va intrerupe
suportul de securitate la un an dupa lansarea lui etch’, neoferind alt suport in acest timp. Este
recomandabil sd le inlocuiti cu alternativele disponibile, dacd acestea exista.

Existd multe motive pentru care pachetele pot fi eliminate din distributie: nu mai sunt
intretinute de cdtre autorii originari, nu mai existd un dezvoltator Debian interesat de
intretinerea pachetelor, functionalitatea oferita a fost inlocuitad de alt software (sau o noud ver-
siune); sau nu mai sunt considerate a fi potrivite pentru etch datoritd problemelor avute. In
cazul din urma, pachetele ar putea fi incd prezente in distributia “instabila”.

Detectarea pachetelor depdsite intr-un sistem actualizat este usoard, deoarece vor fi marcate
ca atare in interfetele de administrare a pachetelor. Daca folositi aptitude, veti observa o

7Sau cel putin atat timp cat nu apare o altd versiune in acel interval. In mod tipic, doar doua versiuni stabile
sunt suportate la un moment dat.
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listd a acestor pachete in sectiunea “Pachete invechite si pachete create local”. dselect ofera

o sectiune similard, insd afisarea poate diferi. Daca ati utilizat aptitude pentru a instala

manual pachete in sarge, acesta va retine faptul ca au fost instalate manual si va putea marca

drept invechite pachetele care au fost instalate doar ca dependente si nu mai sunt necesare

deoarece pachetele care aveau nevoie de ele au fost sterse. De asemenea, aptitude, spre
"

deosebire de deborphan, nu va marca cu starea “invechit” pachetele pe care le-ati instalat
manual, spre deosebire de cele instalate automat ca dependente.

Existd unelte aditionale pe care le puteti folosi pentru a detecta pachetele depdsite, cum ar fi
deborphan, debfoster sau cruft. deborphan este indicat, desi implicit va raporta doar
bibliotecile depdsite, adicd pachetele din sectiunile “libs” sau “oldlibs” care nu sunt utilizate
de alte pachete. Nu dezinstalati pachetele prezentate de aceste unelte fard a va gandi bine, mai
ales daca folositi optiunile agresive, neimplicite, ce sunt succeptibile de a da rezultate eronate
cu privire la starea pachetelor. Este indicat sd analizati pachetele sugerate pentru dezinstalare
(ex: continutul, dimensiunea si descrierea) inainte de a le dezinstala.

Debian Bug Tracking System (http://bugs.debian.org/) oferd deseori informatii
suplimentare despre motivele pentru care un pachet a fost eliminat. Ar trebui
sd analizati atdt arhiva problemelor pentru pachetul in sine, cat si pentru pseudo-
pachetul ftp.debian.org (http://bugs.debian.org/cgi-bin/pkgreport.cgi?pkg=
ftp.debian.org\&archive=yes).

4.10.1 Pachetele marioneta

Anumite pachete din sarge au fost impadrtite in mai multe pachete in etch, deseori pentru a
imbunatati mentenabilitatea sistemului. Pentru a usura actualizarea in aceste cazuri, etch ofera
pachete marionetd: pachete goale care au acelasi nume ca versiunea din sarge cu dependente
ce cauzeazd instalarea pachetelor noi. Aceste pachete marionetd sunt considerate depadsite si,
dupa actualizare, pot fi dezinstalate fara probleme.

Cele mai multe (Insd nu toate) descrieri ale pachetelor marionetd indicd scopul lor. Descrierile
pachetelor marionetd nu sunt uniforme, totusi puteti folosi deborphan cu optiunea --guess
pentru a le detecta in sistemul dumneavoastrd Notati faptul cd anumite pachete marionetd nu
sunt destinate dezinstaldrii dupa actualizare, ci sunt utilizate pentru a urmari in timp versiunea
curentd a unui program.


http://bugs.debian.org/
http://bugs.debian.org/cgi-bin/pkgreport.cgi?pkg=ftp.debian.org\&archive=yes
http://bugs.debian.org/cgi-bin/pkgreport.cgi?pkg=ftp.debian.org\&archive=yes
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Capitolul 5

Probleme de care ar trebui sa stiti in
etch

5.1 Probleme ce pot sa apard

Uneori, modificdrile provoacd probleme secundare dificil de evitat, sau dezvdluie erori in alte
parti ale sistemului. Aici sunt documentate problemele cunoscute. Este indicat s cititi erata,
documentatia pachetelor relevante, rapoarte de erori si alte informatii mentionate in ‘Referinte
suplimentare’ pe pagina 45.

5.1.1 Probleme cu componente legate de udev

Desi udev a fost testat extensiv, s-ar putea sd intalniti probleme minore cu anumite dispoz-
itive, probleme ce trebuiesc reparate. Cele mai comune probleme sunt legate de schimbarea
permisiunilor pentru un dispozitiv. In unele cazuri s-ar putea ca un dispozitiv s nu fie creat
in mod implicit (de ex: /dev/videosi/dev/radio).

udev oferd mecanisme de configurare pentru a rezolva aceste probleme. A se vedea udev (8)
si /etc/udev pentru mai multe informatii.

5.1.2 Anumite aplicatii ar putea sa nu mai functioneze cu un nucleu 2.4

Anumite aplicatii din etch ar putea sd nu mai functioneze cu un nucleu 2.4, de exemplu pentru
cd necesitd suport epoll (), care nu este disponibil in nucleele 2.4. Asemenea aplicatii ar putea
sd nu functioneze deloc sau sd nu functioneze corect pana cand sistemul nu este reinitializat
cu un nucleu 2.6.

Un exempul este proxy-ul HTTP squid.
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5.1.3 Anumite locatii din retea nu pot fi contactate prin TCP

fncepand cu versiunea de nucleu 2.6.17, Linux foloseste intr-un mod agresiv scalarea fere-
strelor TCP specificatd in RFC 1323. Unele servere au un comportament defectuos si anuntd,
pentru ele insele, dimensiuni eronate ale ferestrelor TCP. A se vedea rapoartele de erori nr.
381262 (http://bugs.debian.org/381262), nr. 395066 (http://bugs.debian.org/
395066) sinr. 401435 (http://bugs.debian.org/401435).

Existd doud metode uzuale de a ocoli problema: reduceti dimensiunea maxima permisa a
terestrelor TCP la o valoare mai mica (preferabil) sau opriti scalarea ferestrelor TCP cu to-
tul (depreciatd). Vedeti exemplele de comenzi din pagina cu erata debian-installer (http:
//www.debian.org/devel/debian—installer/errata).

5.1.4 Actualizare mai lenta a fisierelor cu indecsi de pachete APT

Versiunea de apt din etch foloseste, in mod implicit, 0 noud metodd de actualizare a fisierelor
cu indecsi de pachete pentru APT (cand rulati aptitude update), numitd pdiff. Aceastd
noud functie ar trebui sd aiba nevoie de mai putind latime de banda si sa fie mai rapidd pe ma-
joritatea sistemelor. Din nefericire, poate avea efect contrar pe sisteme cu conexiuni rapide (sau
cu un sit-oglinda foarte apropiat) care sunt actualizate mai putin frecvent, deoarece combina-
rea fisierelor ar putea dura mai mult decat descdrcarea unui indice de pachete complet. Este
posibild dezactivarea acestei functii prin adaugarea Acquire: :Pdiffs “false”; lafisierul
de configurare /etc/apt/apt.conf.

Aceasta modificare afecteaza in principal utilizatorii distributiilor instabili si testare din Debian
GNU/Linux, datoritd naturii schimbdétoare a acestor arhive. Utilizatorii de etch vor remarca
aceastd functie mai ales la actualizarea starii pachetelor pentru arhiva de securitate.

5.1.5 Initializarea asincrona a retelei poate cauza comportament imprevzibil

Din cauza naturii asincrone a udev este posibil ca pe sistemele care folosesc udev driver-ul de
retea sa nu fie incdrcat inainte ca /etc/init.d/networking sa ruleze la initializare. Desi
incluzand allow-hotplugin /etc/network/interfaces (pelanga auto) va asigura ac-
tivarea interfetei de retea imediat ce aceasta este disponibild, nu exista nici o garantie cd va fi
realizatd inainte ca secventa de initializare sd inceapd pornirea serviciilor de retea. Unele dintre
acestea ar putea avea un comportament incorect in absenta interfetei de retea

5.1.6 Probleme la folosirea retelelor fara fir securizate cu WPA
In sarge, pachetul wpasupplicant era configurat ca si serviciu sistem, configurat prin /etc
/default/wpasupplicant si /etc/wpasupplicant.conf.

In etch, /etc/init.d/wpasupplicant a fost abandonat. Pachetul Debian acum se
integreazd cu fisierul /etc/network/interfaces, similar cu alte pachete cum ar fi
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wireless—-tools. Aceasta inseamnd cd wpasupplicant nu mai furnizeazi direct un ser-
viciu sistem.

Pentru informatii referitoare la configurarea wpasupplicant vd rugam sd vedeti /usr/share
/doc/wpasupplicant /README.modes.gz, care contine exemple pentru fisiere /etc
/network/interfaces. Informatii actualizate despre ulizarea pachetului wpasupplicant
in Debian pot fi gasite in Wiki-ul Debian (http://wiki.debian.org/WPA).

5.1.7 Probleme cu caractere non-ASCII in numele de fisiere

Daca montati sisteme de fisiere vfat, ntfs sau is09660 care includ caractere non-ASCII in numele
fisierelor, vor rezulta erori la folosirea numelor de fisiere, cu exceptia cazului in care montarea
s-a facut cu optiunea utf8. Un indicator ar fi urmdtoarea eroare: ‘Invalid or incomplete multi-
byte or wide character” (multioctet sau caracter mare invalid sau incomplet). O posibild solutie
este sd folositi defaults, ut £8 ca si optiuni de montare pentru sisteme de fisiere vfat, ntfs si
1809660 cand contin nume de fisiere cu caractere non-ASCII.

A se retine ca nucleul Linux nu suportd manipularea numelor de fisiere cu majuscule nesem-
nificatve pentru vfat cand se foloseste optiunea ut £8.

5.1.8 Sunetul nu mai functioneaza

In cazuri rare sunetul nu mai functioneazi dupa actualizare. Dacd se intdmpld asa ceva
parcurgeti lista alsa: rulati alsaconf ca si utilizatorul root, addugati utilizatorul dumneavoas-
trd la grupul audio, folositi alsamixer si asigurativa cd nivelele sunt ridicate si sonorul nu este
tdiat, asigurati-va cd arts si esound sunt oprite, modulele OSS nu sunt incércate, difuzoarele
sunt pornite, verificati daca comanda cat /dev/urandom > /dev/dsp functioneazd pen-
tru root.

5.2 Actualizarea la un nucleu 2.6

Seria de nuclee 2.6 contine schimbadri majore fatd de seria 2.4. Anumite module au fost rede-
numite iar multe drivere au fost rescrise partial sau uneori aproape complet. Actualizarea la
un nucleu 2.6 de la o versiune anterioara nu este deci un proces care sa fie abordat superfi-
cial. Aceastd sectiune urmadreste sd va faca cunoscute o parte din problemele pe care le puteti
intalni.

Daca doriti s compilati propriul nucleu din surse, instalati neapdrat module-init-tools
inainte de a reporni sistemul cu nucleul 2.6. Acest pachet inlocuieste modut ils pentru nucle-
ele 2.6. Daca instalati unul dintre pachetele Debian 1inux-image, acest pachet va fi instalat
automat datoritd dependentelor.

Dacd utilizati LVM, ar trebui, de asemenea, sd instalati 1vm2 Inainte de a reporni, deoarece
nucleul 2.6 nu suportd in mod direct LVM1. Pentru a accesa volumele LVM]1, este utilizat
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nivelul de compatibilitate al 1vm2 (modulul dm-mod). Puteti ldsa pachetul 1vm10 instalat;
script-urile de initializare vor detecta nucleul utilizat si vor executa versiunea potrivita.

Dacd aveti inregistrdri in fisierul /etc/modules (lista modulelor care trebuiesc incdrcate in
timpul pornirii sistemului), tineti cont de faptul cd anumite module au fost redenumite. Daca
e cazul, va trebui sd actualizati fisierul cu noile nume de module.

Odatd ce aveti instalat un nucleu 2.6, insd inainte de repornire, asigurati-va ca aveti o metoda
de recuperare. Mai intdi, asigurati-va cd in configuratia incdrcatorului de sistem aveti inreg-
istrdri atat pentru noul nucleu cat si pentru vechiul nucleu 2.4 functional. Ar trebui, de aseme-
nea, sd vd asigurati cd aveti la Indemand o dischetd sau un CD de “recuperare”, pentru cazul in
care greselile in configuratia incarcatorului de sistem vd impiedica sa porniti cu vechiul nucleu.

5.2.1 Configurarea tastaturii

Cea mai semnificativd modificare in nucleele 2.6 este schimbarea fundamentald a subsistemu-
lui de intrare. Aceasta face ca toate tastaturile sa arate ca tastaturi “normale” de tip PC. Astfel,
dacd ati selectat un alt tip de tastaturd (de ex: USB-MAC sau tastaturd Sun), veti ajunge, foarte
probabil sa aveti o tastatura nefunctionald, dupa repornirea in noul nucleu 2.6.

Dacd va puteti conecta cu SSH de pe un alt sistem, puteti rezolva aceastd problema ruland
dpkg-reconfigure console-data si alegdnd optiunea “Selectati harta de tastaturd din
lista completd” si selectand o tastatura “pc”.

Dacd tastatura din consold este afectatd, va trebui probabil sd reconfigurati si tastatura pentru
Sistemul X de ferestre. Puteti face aceasta fie ruland dpkg-reconfigure xserver-xorg,
fie editdnd direct /etc/X11/xorg.conf. Nu uitati sa cititi documentatia la care se face
referire in ‘Lucruri de facut inainte de repornire” pe pagina 31.

A se retine cd dacd utilizati o tastaturd USB, aceasta poate fi configurata ca tastaturd PC “nor-
mald” sau ca tastaturda USB-MAC. Primul caz nu este afectat de aceastd problema.

5.2.2 Configurarea mausului

Din nou, datoritd schimbarilor in subsistemul de intrare, s-ar putea sa fie nevoie sa
reconfigurati Sistemul X de ferestre si gpm, in caz cd mausul nu functioneaza dupd actualizarea
la un nucleu 2.6. Cea mai probabild cauza este schimbarea dispozitivului ce receptioneaza date
de la maus. De asemenea, este posibil ca sa fie nevoie sa incarcati si alte module.

5.2.3 Configurarea sunetului

Pentru nucleele 2.6, driverele de sunet ALSA sunt preferate in defavoarea celor OSS. Modulele
ALSA sunt acum modulele implicite. Pentru ca sunetul sd functioneze, trebuie incarcate mod-
ulele potrivite pentru componentele calculatorului dumneavoastra. In general, acest lucru se
va petrece automat, dacd, pe langa pachetul alsa-base, aveti instalat pachetul hotplug sau
pachetul discover. Pachetul alsa-base va dezactiva automat modulele OSS pentru a nu fi
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incarcate de cétre hotplug sau de cdtre hotplug. Dacd aveti module OSS enumerate in /etc
/modules, ar trebui sd le eliminati.

5.3 Tranzitia de la XFree86 la X.Org

Tranzitia la X.Org implicd unele modificari de structura. Dacad toate pachetele instalate sunt de
la Debian si sunt incluse si in etch, actualizarea ar trebui sa decurga fara probleme Experienta
a demonstrat, totusi, ca existd cateva modificari care necesita atentie deoarece pot cauza prob-
leme in timpul actualizarii.

Cea mai importanta modificare este cd s-a renuntat la /usr/X11R6/bin care este acum o
legdturd simbolicd la /usr/bin. Acest lucru inseamna cd directorul trebuie sd fie gol la mo-
mentul instaldrii pachetelor. Noile pachete sunt in conflict cu majoritatea pachetelor care folos-
esc /usr/X11R6/bin, dar in unele cazuri va trebui sd interveniti manual pentru rezolvarea
problemelor. Retineti, nu porniti actualizarea distributiei dintr-o sesiune X.

In cazul in care actualizarea esueazi in timpul instaldrii X.Org, verificati dacd mai existd fisiere
in /usr/X11R6/bin. Apoi puteti folosi comanda dpkg -S pentru a afla ce pachet Debian
a instalat acel fisier (dacd existd), si comanda dpkg —--remove pentru a sterge respectivul
pachet. Notati pachetele sterse pentru a le inlocui apoi cu cele echivalente. Inainte si continuati
cu actualizarea va trebui sd stergeti toate fisierele din /usr/X11R6/bin.

Va rugdm cititi http://wiki.debian.org/Xorg69To7 pentru mai multe detalii si alte
probleme.

Dacd experimentati probleme cu X.Org dupa repornire ar putea fi necesar sa reporniti serverul
de fonturi ruland /etc/init.d/xfs restart. Aceasta se intdimpld deoarece /etc/X11
/fs/xfs.options contine o linie cu no-restart-on-upgrade, dar cdile fonturilor s-au
modificat.

5.4 Lipsa suportului pentru afisare cu 8 biti in multe aplicatii

Dupa actualizarea Xorg la ultimele biblioteci, terminale X care pot reprezenta doar culori cu
o adancime de 8 biti, nu vor functiona. Aceasta este din cauzad ca biblioteca pentru grafica
vectoriald Cairo 2D (1ibcairo2)nu are suport pentru pseudoculori in 8 biti. Acesta biblioteca
este folositd de mediile de birou GNOME si Xfce precum si multe aplicatii de birou compilate
cu trusa de unelte Gtk2+, cum ar fi abiword.

Sisteme cunoscute care sunt afectate includ unele calculatoare Sun si terminale X de la Tek-
tronix, NCD, IBM si SGI, precum si alte sisteme de ferestre X la distantd. Ar trebui sa
configurati aceste terminalre sa foloseasca culori in 16 biti, dacd este posibil.

Informatii suplimentare la raportul de eroare Freedesktop nr. 4945 (https://bugs.
freedesktop.org/show_bug.cgi?id=4945).
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5.5 Actualizare de la exim la exim4

Unul din pachetele depdsite in versiunea etch este Agentul de transfer de posta electronica
(abrev. eng. MTA) exim, care a fost inlocuit cu un pachet nou, exim4.

exim (versiunea 3.xx) a fost neintretinut de autorii originari de ani de zile, iar Debian a decis sa
renunte si el la suportul pentru aceastd versiune. Dacd incd utilizati exim 3.xx, vd recomanddam
sd actualizati manual la exim4. Deoarece exim4 face parte deja din sarge, puteti alege sa
faceti actualizarea din sistemul sarge inainte sau dupd actualizarea la etch, in functie de cum
va convine mai mult. Este important sa retineti cd pachetul depdsit exim nu va fi actualizat si
nu veti beneficia de actualizari de securitate dupa ce se va renunta la sarge.

A se retine cd, In functie de configuratia debconf, este posibil sd nu fie afisatd nici o intrebare
in timpul instaldrii exim4. Daca nu sunt puse intrebdri, sistemul va fi configurat implicit
in modul ‘livrare locald’. Configurarea este posibild folosind comanda dpkg-reconfigure
exim4-config.

Pachetele exim4 din Debian sunt documentate extensiv. Pagina pachetului este pe De-
bian Wiki http://wiki.debian.org/PkgExim4, iar fisierul README poate fi gasit la
http://pkg-exim4.alioth.debian.org/README/etch/README.Debian.html catsi
in interiorul pachetului.

Fisierul README contine un capitol despre impachetare, in care sunt explicate variantele
diferite de pachete ce sunt oferite, contindnd, de asemenea, un capitol despre actualizare de
la Exim 3, care va va fi de folos sa faceti efectiv tranzitia.

5.6 Actualizarea pachetului apache2

Programul Apache a fost actualizat la noua versiune 2.2. Desi acest lucru nu ar trebui sa
influenteze in nici un fel utilizatorul obisnuit, exista unele probleme ce pot sd apara si pe care
ar trebui sd le cunoasteti.

http://httpd.apache.org/docs/2.2/upgrading.html contine modificdrile aparute.
Cititi aceastd pagina si retineti in special ca:

¢ toate modulele trebuiesc recompilate

¢ modulele de autorizare au fost sortate si redenumite

¢ unele optiuni de configurare au fost redenumite

Modificdrile specifice Debian includ faptul cd sirul de caractere SSL nu mai este definit,
deoarece ssl este suportat implicit de pachet.

Dacé folositi ITK MPM-ul experimental (din pachetul apache2-mpm-itk), atunci modulul
cgi nu va fi activat corect, in mod implicit. Pentru a-1 activa corect va fi nevoie sd dezactivati
manual mod_cgid si sd activati mod_cgi:
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cd /etc/apache2/mods—-enabled

rm cgid.conf cgid.load

In -s ../mods-available/cgi.load
/etc/init.d/apache2 force-reload

H oo o =

5.7 Actualizarea Zope si Plone

Zope si toate produsele inrudite au fost actualizate. Multe produse au fost si excluse din
distributie (din cauza cd erau depadsite, sau din cauza ca erau incompatibile cu versiunile mai
noi de Zope, CMF sau Plone).

Din nefericire, nu existd o cale simpld si garantata de a actualiza un server zope sau plone.
Desi Plone include un utilitar de migrare, experienta aratd cd migrarile automate pot da gres
foarte usor.

Din acest motiv, utilizatorii sunt sfatuiti sa configureze sistemul astfel incat sa poatd continua
rularea instaldrii Zope/Plone sarge in paralel cu versiune etch in timp ce testeza migrarea.

Metoda cea mai simpld si mai sigurd este sa faceti o copie a sistemului dumneavoastra sarge
pe o altd partitie, dupa care sd actualizati una dintre copii. Dupd aceea puteti folosi chroot
pentru a rula sarge in paralel cu versiunea etch.

Nu este posibil sd aveti instalate impreuna versiunile vechi si noi de Zope/Plone pe un sis-
tem etch, partial din cauza ca pachetele vechi depind de python2. 3, care nu poate fi instalat
impreund cu python2. 4.

5.8 Expandarea metacaracterelor (eng. “globbing”) cu GNU tar

Versiunile precedente de GNU tar foloseau expandarea in stil “shell” la extragerea fisierelor
sau afisarea unei arhive. De exemplu:

tar xf foo.tar "x.c’

ar fi extras toate fisierele ale caror nume se termind cu ’.c’. Acest comportament nu era doc-
umentat si era incompatibil cu implementdrile tar traditionale. De aceea, incepand cu versi-
unea 1.15.91, GNU tar nu mai foloseste expandarea in mod implicit. De exemplu, comanda
de mai sus este interpretatd acum ca o cerere de extragere din arhiva a fisierului cu numele

I% C/

A sevedea /usr/share/doc/tar/NEWS. gz pentru mai multe informatii.

5.9 NIS si Network Manager

Versiunea ypbind inclusd cu nis pentru etch contine suport pentru Network Manager. Acest
suport il determind pe ypbind sd dezactiveze functionalitatea de client NIS atunci cand Net-
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work Manager raporteaza deconectarea de la retea a calculatorului. Din moment ce Network
Manager va raporta in mod normal calculatorul ca fiind deconectat atunci cand nu este folosit,
utilizatorii de NIS cu sisteme client NIS trebuie sd se asigure ca suportul Network Manager
este dezactivat pe acele sisteme.

Aceasta se poate face dezinstaland pachetul network-manager, sau modificind /etc
/default/nis pentru a adduga -no-dbus la YPBINDARGS.

Folosirea —-no-dbus este implictd la instaldrile Debian noi, dar nu era implicita in versiunile
precedente.

5.10 Configuratiile php nesigure sunt depasite

Multi ani, activarea optiunii register_globals in PHP a fost nesigurd si periculoasd, de
aceea aceastd optiune a fost implicit dezactivata. Aceastd configuratie este acum depasita
pe sistemele Debian deoarece este prea periculoasd. Acelasi lucru se aplicd si defectelor din
safe_mode si open_basedir, care, si ele, au ramas neintretinute de ceva timp.

Incepand cu aceastd versiune, echipa de securitate Debian nu mai ofera suport de securitate
pentru un numadr de configuratii PHP cunoscute ca fiind nesigure. Important de retinut este ca
problemele generate de activarea optiunii register_globals nu vor mai fi adresate.

Dacd utilizati aplicatii mai vechi care necesita activarea optiunii register_globals, activati
optiunea doar pentru calea respectiva, de exemplu, prin intermediul fisierului de configurare
Apache. Informatii suplimentare géasiti in fisierul README . Debian.security din directorul
de documentatie PHP (/usr/share/doc/php4, /usr/share/doc/php5).

5.11 Starea securititii produselor Mozilla

Programele Mozilla reprezintd unelte importante pentru multi utilizatori. Din pacate, polit-
ica de securitate a dezvoltatorilor Mozilla este sd grabeasca utilizatorii sa actualizeze la noile
versiuni cat mai rapid, ceea ce contravine politicii Debian de a nu aduce schimbari mari de
functionalitate odatd cu actualizdrile de securitate. Nu putem preciza acest lucru in momentul
de fatd, dar este posibil ca, in decursul existentei versiunii etch, echipa de securitate Debian
sd ajungd la un punct in care suportul produselor Mozilla sd nu mai fie fezeabil si sd anunte
starsitul suportului de securitate pentru produsele Mozilla. Ar trebui sa tineti cont de acest lu-
cru atunci cand veti hotdri sa utilizati Mozilla si sd luati in considerare alternativele disponibile
in Debian, dacd absenta suportului de securitate reprezintd o problema pentru dumneavoastra.

5.12 Mediul de birou KDE

Modul de tratare a dispozitivelor in KDE s-a schimbat in versiunea disponibild in etch, de
la folosirea device: / lamedia: /. Este posibil ca unele configuratii ale utilizatorilor sa
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contind referinte la device: /, referinte ce trebuie adaptate. Cel mai cunoscut, ~/.kde
/share/apps/kongsidebartng/virtual_folders/services contine aceastd referinta
care poate fi stearsd fard probleme deoarece nu va fi creatd cand se adauga noi utilizatori.

S-au petrecut multe schimbadri in KDE de la versiunea livratd in sarge fatd de versiunea din
etch; mai multe informatii in Notele de lansare ale lui KDE 3.5 (http://www.kde.org/
announcements/announce-3.5.php).

5.13 Schimbari in mediul de birou GNOME si suportul pentru
acesta

Dac4 ati folosit mediul de birou GNOME din sarge nu veti beneficia de unele dintre schimbarile
introduse in configuratia implicitd in Debian pentru etch. In anumite cazuri extreme, este
posibil ca mediul GNOME sad nu vd manevreze corect vechea configuratie si s nu se comporte
corect.

Dacd nu ati depus un efort considerabil in configurarea mediului GNOME probabil ca veti dori
sd redenumiti directorul .gconf din directorul personal (de exemplu .gconf.old), astfel
incat sd fie recreat cu configuratia implicitd pentru etch, la pornirea unei noi sesiuni.

Odatd cu lansarea lui etch, Debian nu mai contine pachete pentru mare parte din versiunea
invechitd 1 a lui GNOME. Desi unele pachete raman incad pentru a oferi suport pentru unele
pachete Debian care inca nu au fost actualizate la GNOME 2. Pachetele pentru GTK1.2 raman
complet intretinute.

Existd multe schimbdri in mediul GNOME in etch fatd de versiunea din sarge; mai multe
informatii in Notele de lansare ale lui GNOME 2.14 (http://www.gnome.org/start/2.
14/notes/en/).

5.14 Editorul implicit

Daca ati folosit vim ca si editor implicit, acesta s-ar putea modifica in timpul actualizarii.

Administratorii care doresc sd schimbe editorul implicit pentru toti utilizatorii vor trebui sa
actualizeze sistemul de alternative cu:

# update-alternatives —--config editor

Utilizatorii care doresc sa schimbe editorul implicit pot sd defineasca variabila de mediu EDI-
TOR prin introducerea urmatoarelor linii in propriile fisiere-profil:

EDITOR=vi
export EDITOR
alias editor=$EDITOR
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5.15 Mesajul zilei

/etc/motd este acum o legdturd simbolicad cdtre /var/run/motd care este rescris de catre
/etc/init.d/bootmisc. sh conform unui sablon, /etc/motd.tail, la fiecare repornire.
Inseamna ca modificarile din /et c/motd vor fi pierdute. Modificarile din /etc/motd.tail
sunt introduse automat in /et c/motd doar la repornire.

Deasemeni, variabila EDITMOTD din /etc/default/rcS nu mai are nici un efect. Daca
doriti sd dezactivati actualizarea motd sau doriti sd aveti propriul continut pentru mesajul
zilei va trebui ca legdtura simbolicd /etc/motd sd arate cdtre un alt fisier, cum ar fi /etc
/motd.static sisd faceti modificarile acolo.

5.16 Not default support for unicode in emacs21*

Emacs21 si emacs21-nox nu sunt configurate sa foloseasca implicit Unicode. Pentru mai multe
informatii si o posibilitate de ocolire a problemei consultati Bug #419490 (http://bugs.
debian.org/419490).
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Capitolul 6

Mai multe informatii despre Debian
GNU/Linux

6.1 Referinte suplimentare

In afarid de aceste note de lansare si de ghidul de instalare, existd mai multd documentatie
despre Debian GNU/Linux disponibild de la Proiectul de documentatie Debian (DDP), al cdrui
obiectiv este de a crea documentatie de inaltd calitate pentru utilizatorii si dezvoltatorii Debian.
Documentatia include Ghidul Debian, Ghidul noilor responsabili Debian, Debian FAQ si multe
altele. Toate acestea sunt disponibile. Pentru detalii complete despre resursele disponibile, a
se vedea situl web DDP (http://www.debian.org/doc/ddp).

Documentatia pentru orice pachet individual este instalatd in /usr/share/doc/pachet.
Aceasta poate include informatii de copyright, detalii specifice Debian, precum si
documentatia originala a pachetului.

6.2 Obtinerea de ajutor

Existd multe surse de ajutor, sfaturi si suport pentru utilizatorii Debian, insd acestea ar trebui
considerate doar daca cercetarea documentatiei a epuizat toate sursele. Aceastd sectiune ofera
o scurtd introducere in lucrurile ce pot fi de ajutor noilor utilizatori Debian.

6.2.1 Listele de discutii

Listele de discutii cu cel mai mare interes pentru utilizatorii Debian sunt debian-user (engleza)
si debian-user-limbd (pentru alte limbi). Pentru informatii despre aceste liste si detalii despre
inscriere, a se vedea http://lists.debian.org/. Vd rugdm sa verificati arhivele pentru
raspunsuri la intrebdrile dumneavoastra inainte de a trimite mesaje si sd respectati regulile
listei.
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6.2.2 IRC - Internet Relay Chat

Debian are un canal IRC dedicat suportului si ajutorului utilizatorilor Debian, aflat in reteaua
OFTC IRC. Pentru a accesa canalul, accesati cu clientul IRC favorit irc.debian.org si intrati pe
#debian.

Vad rugam sad urmati regulile canalului, respectand ceilalti utilizatori. Ghidul de conduita este
disponibil pe Debian Wiki (http://wiki.debian.org/DebianIRC).

Pentru mai multe informatii despre OFTC, vd rugam sa vizitati situl web (http://www.
oftc.net/).

6.3 Raportarea problemelor

Ne straduim sd facem din Debian GNU/Linux un sistem de operare de inalta calitate, totusi,
aceasta nu inseamnd cd pachetele furnizate de noi sunt complet lipsite de probleme. Con-
form cu filosofia Debian de “model deschis de dezvoltare” si ca un serviciu pentru utiliza-
torii nostri, oferim toate informatiile legate de problemele raportate in Sistemul de gestiune
al problemelor (Bug Tracking System - BTS). Sistemul este disponibil la bugs.debian.org
(http://bugs.debian.org/).

Dacad ati descoperit o problema in distributie sau in software-ul din pachete, vd rugdm sd o
raportati pentru ca aceasta s fie remediatd corect in urmaétoarele versiuni. Raportarea erorilor
necesitd o adresd de postd electronicd validd. Cerem acest lucru pentru ca dezvoltatorii sa poata
tine legdtura cu cei care raporteaza problemele, in caz cd au nevoie de mai multe informatii si
pentru a putea urmadri problemele.

Puteti trimite un raport de problema utilizand programul reportbug sau manual prin postd
electronicd. Puteti citi mai multe despre sistemul de gestiune al problemelor si despre cum
sd-l utilizatila /usr/share/doc/debian, dacd aveti doc-debian instalat sau pe internet la
Sistemul de gestiune al problemelor (http://bugs.debian.org/).

6.4 Contributiile la Debian

Nu trebuie sa fiti un expert pentru a contribui la Debian. Prin asistarea utilizatorilor cu prob-
leme pe diversele liste (http://lists.debian.org/), contribuiti la comunitate. Identi-
ficand (si, de asemenea, rezolvand) problemele legate de dezvoltarea distributiei prin partici-
parea la listele (http://lists.debian.org/) de dezvoltare este o altd metoda de a ajuta.
Pentru a mentine calitatea naltd a distributiei Debian va rugam sd raportati problemele (http:
//bugs.debian.org/) intalnite si sd ajutati dezvoltatorii sd le rezolve. Dacd va pricepeti la
cuvinte, poate doriti sd contribuiti mai activ, ajutdnd la scrierea documentatiei (http://www.
debian.org/doc/ddp) sau traducind (http://www.debian.org/international/)
documentatia existentd in limba dumneavoastra.

Dacd puteti dedica mai mult timp, puteti gestiona o piesa din colectia de software liber inclusa
in Debian. De un real folos ar fi sd adoptati sau sa intretineti software-ul solicitat pentru in-
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cludere in Debian, informatii suplimentare gasiti la Baza de date a posibilelor pachete noi si a
celor problematice (http://www.debian.org/devel/wnpp/). Dacd aveti un interes pen-
tru grupuri specifice, s-ar putea sa gasiti satisfactii contribuind la unele din subproiectele De-
bian ce includ portdri pe anumite arhitecturi, Debian Jr. (http://www.debian.org/devel/
debian-7r/) si Debian Med (http://www.debian.org/devel/debian-med/).

In orice caz, dacd lucrati in orice fel in comunitatea “free software”, ca utilizator, programator,
autor de documentatie sau traducator, ajutati deja efortul “free software”. Contributiile aduc
satisfactii si bund dispozitie, pe langa oportunitatea de a cunoaste noi persoane.
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Anexa A

Gestionarea sistemului sarge

Aceastd anexa contine informatii despre cum sd va asigurati cd puteti instala sau actualiza
pachete sarge inainte de a actualiza la etch. Aceast lucru ar trebui sd fie necesar doar in anumite
situatii.

A.1 Actualizarea sistemului sarge

Practic aceasta nu este diferitd de altd actualizare pe care ati efectuat-o pentru sarge. Singura
diferentd este cd trebuie sd va asigurati mai intai cd lista de pachete contine inca pachete sarge,
dupd cum se explicd in “Verificarea listei de surse” pe aceastd pagina.

Dacd actualizati sistemul dumneavoastra folosind un sit-oglindd Debian, atunci sistemul va fi
actualizat automat la ultima versiune intermediara de sarge.

A.2 Verificarea listei de surse

Daca oricare dintre liniile din /etc/apt/sources.list se referd la ’stable’, inseamna ca
utilizati efectiv etch. Dacad ati rulat deja apt-get update, puteti incd da Thapoi urmand
procedurile de mai jos.

Dacd, de asemenea, aveti instalate pachete din etch, probabil nu mai are rost sd mai instalati
pachete din sarge. In acest caz va trebui sa va decideti daca doriti sd continuati sau nu. Este
posibil sd reveniti la versiuni anterioare ale pachetelor, insa aceast subiect nu este acoperit aici.

Deschideti (ca root) fisierul /etc/apt/sources.list cu editorul dumneavoastra preferat
si verificati toate liniile care incep cu deb http: saudeb ftp: dacd se referd la “stable”.
Dac4 ati gdsit vreuna, schimbati stable In sarge.

Dacéd aveti linii care incep cu deb file:, va trebui sa verificati dacd locatia la care se refera
contine o arhiva sarge sau etch.
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Important! Nu schimbati nici o linie care incepe cu deb cdrom:. Dacd faceti aceast lucru, veti
invalida linia si va trebui sd rulati din nou apt-cdrom. Nu vd alarmati dacd o sursd ‘cdrom’” se
referd la “unstable”. Chiar dacé este confuz, acest lucru este normal.

Daca ati efectuat modificari, salvati fisierul si executati
# apt—-get update

pentru a actualiza lista de pachete.
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